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Bevezet�

A hanti nyelv a manysival és a magyarral együtt a finnugor nyelvcsalád ugor 
ágát alkotja. A hantik és a manysik (régebben használatos nevükön osztjá-
kok és vogulok) földrajzi elhelyezkedésükb l adódóan nyelvi és kulturális�  
szempontból sokkal közelebb állnak egymáshoz, mint a magyarhoz, ezért 
ket összefoglaló néven � utalva lakóhelyükre � obi-ugoroknak hívjuk.�

A hantik Oroszországban, Északnyugat-Szibériában, az Ob és mellékfo-
lyói partján élnek. Lakóhelyük közigazgatásilag a Tyumenyi Területhez, ezen 
belül két autonóm körzethez tartozik. A 2002-es népszámlálás szerint lélek-
számuk 28 678 f ,�  közülük 17 128-an laknak a Hanti�Manysi Autonóm Körzet-
ben és 8760-an a Jamal-Nyenyec Autonóm Körzetben. A legkeletebbi hantik 
a Tomszki Területen élnek, 873-an, a legnyugatabbiak a Komi Köztársaság-
ban, 88-an. Oroszország más területein összesen 1829 ember vallja magát han-
tinak. Az összes hantinak becslések szerint kevesebb, mint a fele, mintegy 
47%-a beszéli anyanyelvét. A hantiul is tudók többsége nyilván kétnyelv .�  
Legkés bb az isko� lába kerüléskor minden hanti megtanul oroszul, s id�vel 
ez lesz a domináns nyelve, a hanti pedig a családi használatba szorul vissza.

A több mint félmillió négyzetkilométernyi hanti nyelvterületen több, 
egymástól hangtanilag, alaktanilag és szókincsben is jelent sen eltér  nyelv� � -
járás alakult ki. Ezeket égtájak szerint északi, déli és keleti csoportra szokás 
osztani.  Az  északi  nyelvjárásterület  az  Ob  torkolatától  az Ob  és  az Irtis 
összefolyásáig terjed. Négy f  csoportja az Ob-torkolati (obdorszki), a berjo� -
zovi (szinjai, muzsi, suriskári), a kazimi (fels - és alsó-kazimi) és a serkáli,�  
más  néven  közép-obi,  több,  mára  már  kiveszett  alnyelvjárással.  A  déli 
nyelvjárások beszél i felte� het leg a 20. század közepére nyelvet cseréltek,�  
tehát az Irtis és mellékfolyói, a Demjanka és a Konda mentén már nem lehet 
hanti  szót  hallani.  A keleti  nyelvjárásokat a  középs  Ob mellékfolyóinak�  
mentén beszélik. Magának az Ob folyónak a partjáról a 20. század második 
felében történt nagyarányú ipari fejl�dés következtében mára elt ntek a han� -
ti nyelv� falvak. A keleti nyelvjárások f bb�  csoportjai: vahi-vaszjugani, szur-
guti és szalimi. A hanti nyelvjárások részletes ismertetése olvasható többek 
között Honti László Chrestomathia Ostiacica cím  könyvében (Honti 1984).�

A jelen társalgási szótárban bemutatandó nyelvváltozat a berjozovi � 
az Oroszországban szokásos  felosztás  szerint:  suriskári � nyelvjárásnak a 
Szinja folyó mellékén beszélt változata. A Szinja az Ob bal oldali mellék-
folyója.  Az  Urál  hegységben  ered,  és  Muzsitól  délre  ömlik  a Kis  Obba. 



Bevezet�

Mivel a vidéket ásványkincsek híján elkerülte az iparosítás, a Szinja mentén 
meg rz dött a hagyo� � mányos életmód, melynek alapja a halászat, a vadászat, 
a  gy jtögetés és  a  rénszarvastartás.  Változatlanul  megmaradt a  település� -
szerkezet is. A folyó mentén nyolc kisebb, néhány házból álló falu van, me-
lyeknek lakosai azonos nemzetséghez tartoznak. A szinjaiak e házakat szt l� �  
tavaszig  lakják.  Nyárra  a  rénszarvaspásztorok  az  Urál  hegységbe  terelik 
csordáikat, a többiek pedig leköltöznek az Obra halászni. A központi falu-
nak, Ovgortnak a lakossága mintegy 1500 f , ebb l 1200 hanti. A Szin� � járól 
elszármazott hantik a legkülönfélébb szakmákban tevékenykednek. Többen 
tudományos  pályára  kerültek,  mint  a  mellékelt  bibliográfiából  is  kiderül 
(Onyina 2003, Val�gamova 2003, Taligina 2004). 

A szinjai nyelvjárást részletesen el ször Wolfgang Steinitz mutatta be�  
(Steinitz 1939: 1�50), ugyanitt szövegeket is közölt (51�178). Kés bb to� -
vábbi szövegek is napvilágot láttak Steinitz hagyatékából (1989: 515�522). 
Steinitz nyelvtanán alapul Sz. Kispál Magdolna és F.  Mészáros Henrietta 
nyelvtani vázlata is (1970). A szinjaihoz közeli muzsi nyelvjárást Rédei Ká-
roly is tanulmányozta (Radanovics 1961).

Kiadványunk  szerz je  Szofia  Onyina  maga  is  szinjai  hanti,  Tiltim�  
faluból származik, a Taliginok nemzetségéb l. Tiltim fontos hely a magyar�  
tudománytörténet szempontjából is, hiszen Reguly Antal ezen a helyen kelt 
át a Szinján 1844 szeptemberében. Szofia Onyina 2003-tól 2007-ig az ELTE 
Finnugor Tanszékén dolgozott anyanyelvi lektorként. Oktatómunkája során 
folyamatosan  azzal  szembesült,  hogy  anyanyelvjárásának  nincs  kialakult 
írásbelisége. Ebben a kiadványban amellett, hogy összeállított egy, az embe-
rek közötti érintkezéshez szükséges társalgási anyagot, megalkotta nyelvjá-
rásának viszonylag következetes, fonematikus, cirillbet s ábécéjét, és felvá� -
zolta a nyelvtani rendszerét is. 

A jelen kiadvány els sorban a � magyarországi és egyéb európai ��  
finnugor nyelvek iránt  érdekl d  diákok szakmai  fejl dését  szolgálja,  de� � �  
alapja  lehet  egy  orosz  földön megjelenend ,  hanti�orosz  nyelv  hasonló� �  
kiadványnak is, mely egyaránt kielégítheti az orosz anyanyelv ek és a nyel� -
vüket visszatanulni kívánó hantik érdekl dését.  Szerz nk jelenleg a hanti-� �
manszijszki  Jugor  Egyetem tanára,  s  ottani  munkájában is  tapasztalja  az 
értékes, tartalmas nyelvi anyagok szükségességét. 

Szofia Onyina tananyagát fordítói és szerkeszt i munkával Ruttkay-�
Miklián Eszter  és  jelen sorok írója tette  a  magyar olvasók számára elér-
het vé.  A hangfelvételek elkészítésében Kováts  Zsófia és  Molnár  Zoltán�  
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m�ködött közre. Utóbbit köszönet illeti a kiadvány és a CD technikai szer-
kesztéséért  is.  A hangtani rész kidolgozásában értékes  segítséget kaptunk 
Tálos Endrét l, amiért ezúton is köszönetet mondunk. �

Csepregi Márta

A szinjai hanti nyelvet és kultúrát is tárgyaló válogatott szakirodalom
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Hangtani vázlat

A mássalhangzók rendszere

(a DEWOS-ban alkalmazott fonémajelöléssel)

A B C D E F
(a) p t (�) T k
(b) m n ( )� N �
(c) s � S
(d) ¢¢ CC
(e) w j x
(f) l, r y L

*C lc, rc yc

C1C2 mp nt n� NS k� x�

Megjegyzések:
1. Az oszlopokban a hangok a képzés helye szerint különülnek el egymástól. 

A: labiális, B: dentális, C: kakuminális, D: palatális, E: palatoveláris, 
F: veláris.

2. A C oszlopban bizonytalan a � és az � megléte, valamint az �, a ¢¢ és az n� 
kakuminális volta.

3. A sorokban a hangok a képzés módja szerint különülnek el egymástól.
a: zárhang, b: nazális, c: szibiláns, d: affrikáta, e: egyéb réshang, f: lik-
vida és tremuláns.

4. Az affrikátákra a cirill helyesírásban nincs külön bet jel.�
5. A *C sorban szerepl  zöngétlen likvida és tremuláns nem fonémák, ha� -

nem allofónok, melyek meghatározott hangtani környezetben jelennek 
meg (a szó végén kiesett  t  el tti  helyzetben, valamint  � s el tt),  de a�  
helyesírásban külön bet  jelöli ket. � �

6. A C1C2 sorban a szilárd mássalhangzókapcsolatok foglalnak helyet, kü-
lönleges viselkedésükr l l. alább. Valójában ide lehetne sorolni az � rt,  
lt  kapcsolatokat  is,  melyek bizonyos körülmények  között  zöngétlen 
likvidává és tremulánssá egyszer södnek, azaz a *C sorban lév  hang� �  
lesz bel lük.�

Hangtani vázlat

A mássalhangzófonémák jelölése

Wolfgang Steinitz els  szinjai nyelvtani vázlatában (1939),�
nyelvjárási szótárában (DEWOS) és a jelen kiadványban

Steinitz 
1939 DEWOS Jelen 

kiadvány
Példák a cirillbet s�  

írásmódra
Mássalhangzók

Zárhangok
p p � ��  �fiú�, � 	��
  �nyak�,�  

�)�+
  �fés �� �
t t � �)  �szakáll�,  �bér�,+ �(�  

���
  �házak��
 � (ritka) � � ���	
� �meregettem�, 

 �meregetni�����$
T (ritka) T �6  �anya�,  �cica�,���( ���(  

 �kátrány��9�
k k �  �kéreg�,  �k �, ��� �!% � +�� 

�bánat�, �)  �bögy�,��  
�!:
  �meleg�, � ����
� 
�egér�, ���	
� 
�bementem�

Nazálisok
m m �  �bér�,  �ebem�,�(� ���!�  

 �név����
n n �  �ti ketten�, �$� ���� 

�erd be�, � ����$ 
�nemrégen�

� � � �)  �ág�,%  �;�+
	 
�keresett�

N N �6  �kenyér�, ���6 ���6�
� 
�mesék�,  �arany�	���(

� � � ���
  �fatönk�, � �;� �te�, 

(�  �vízbe�, �� ��
� 
�agancs�, ���
  �bement�	
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Hangtani vázlat

Réshangok
w w % %!��
  �csinálunk�, % �%!% 

�ajtónk�
j j 
  �bátya�, �
 %�  �zsír�,
  

�;  �birtokolni�,
�$  
%����
�
  �2 varjú�, � �%(� 
�lánynak�

s s 	 	���
  �ütött�, 	 �;	�� 
�asztal�

S S �  �zseb�, �!� ����$ 
�mesélni�, �;  �majdnem��

� � +  �térd�, +�+ �;+�$ 
�keresni�, �)  �szakáll�+

¯ x �  �csónak�, ��� ��
  �szán�,�  
��  �fiú�, � �  �vogul�,���6  
���
  �tüd �� �

Affrikáták
TTS CC , �= ��  �egyedül�, ���� )��
�$ 

�akarni, kezdeni�
TT� ¢¢ �+ !�+
  �elkészülni�,�$  

 �bolond���+��
Likvidák és tremulánsok

r r �  �t zhely�, ��� � �)  �láb�,�  
 �csinálni�, %!��$ +�%
� 

�nyúl (fn.)�
R rc þ �þ  �szétosztani�, �$ ��þ 

�falu�
l l � ���
  �eszel�,  �lélek�,� �$�  

�;  �arasz�, � ���
� 
�csónakja�

L lc # ��#  �lélegezni�, �$ !��# 
�szembe�, ��
#�
�$ 
�mutatni�, ��##
  �sírni��$
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y y : :  �kör�, �� �(: �sapka�, 
���:�  � �tarkó�, ����: 
�agyagkemence�, 
����
:�
  �felfordulni�$  
(csónak)�

� yc > �!>  �szét, ketté��(
L L �6  �háború�, ���6 �g�
��$ 

�mosogatni�, ����( 
�jégfúró�

 szilárd mássalhangzókapcsolatok változásai�

A nazális  +  homorgán mássalhangzó-kapcsolatok csak szótaghatáron,  két 
magánhangzó  között  jelennek  meg.  Szótagvégen,  ill.  abszolút  szóvégen 
egyszer södnek úgy, hogy nazális elemük kiesik:�

 > :  �� � ���!� �ebem�,  �� �eb�
 > :  �� � ���� �erd be� �,  �� �erd��, ?��
	 �varrt�, ?�	
� �varrtam�
 > :  �+ + +��+� �térdre�,  +�+ �térd�, �;�+
	 �írt�, �;+�$ �írni�

�6� > :�  ���6�� �hóba�, ��� �hó�, ���6�� �mesélj�, ����
� �mesélek�
�� > :�  
(��� �vízbe�,  
(� �víz�, 	!��( �üsd�,  	!��$ �ütni�
�� > : � ��  �� �üregbe�,  �� �üreg, odu�, h��
	 �járt�, h��$ �járni�.

A likvida/tremuláns + t hangkapcsolatok abszolút szóvégen, ill. szótagvégen 
úgy  egyszer södnek,  hogy  a  � t kiesik,  a  likvida/tremuláns pedig  zöngét-
lenedik:

 > �� þ:  ����� �faluba�, ��þ �falu�, ���$ �oszd�, �þ�$ �osztani�
 > �� #: ���
��
  	 �bevitt�, ���
#�$ �bevinni�.

Az  m +  t  mássalhangzókapcsolat  szóvégen,  vagy szótagvégen  egyszer�-
södik, p lesz bel le� :

 > : �� � ��	
��
  	 �leült�, ��	
��
� �leülök�.
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Hangtani vázlat

Az alkalmi mássalhangzókapcsolatok váltakozása

Közvetlenül s hang el�tt nem állhat nazális mássalhangzó.  Ha a ragozás 
vagy a képzés során nazális után s hang következne, a nazális helyén homor-
gán (azonos helyen képzett) orális zárhang jelenik meg:

 + � 	 > : �	 ���
  	 �gondolat�, ���	!��gondolatom�
� +  > : 	 �	 �;  ��$ �menni�, �;�	
� �mentem�
 � +  > : 	 �	 ����$ �belépni�, ���	
� �beléptem�.

s el tt a likvidák és a tremulánsok zöngétlenednek:�
� + 	 > #	: �(��$ �kelni�, �(#	
� �keltem�
� + 	 > þ	: %!��$ �csinálni�, %!þ	
  � �csináltam�.

A magánhangzók rendszere

Els  szótagban�

illabiális labiális
redukált nem zárt â ô
rövid zárt i û

hosszú nem nyílt e u
nyílt a �

Nem els  szótagban�

teljes képzés� redukált
zárt i
középs� e õ
nyílt a

14
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Hangtani vázlat

A magánhangzó-fonémák jelölése

Steinitz 
1939

DEWOS Jelen 
kiadvány

Példák a cirillbet s írásmódra�

Magánhangzók
A a � ��
  �rossz�, � ���
  �kinn�, � ��:$ 

�kanál�,  �vad%�	$ kacsa�, ��

� 
�fejsze�

¿ â ; �;  �fül�, � �;  �ez��
�� � � ���
  �házak�, � ��
  �ülni�,	�$  

+�%
  �nyúl�, � ?��
	 �varrt�, ��� 
�hó�,  �város�%�+

o ô � �  �fej�, � g  �játszani�, ��$ ���
	 
�gondolat�, ��  �halrekeszték��

�� u �  �erd �,  �kályha�, �� � ��� ��� 
�varsa�,  �zelnice�, �9� ��: �rés�, 

 �gazda�����
u û ) �)  �fazék�, � �)  �láb�, � �)  �hal�,�  

�)  �mi�, 
 )�
  �száj�, � �)  �föld�%
E e !/� �!:  �meleg�,  �csinálni�,� %!��$  

	��
  �szemek��
�� e �  �makkréce�, ���+( ���(�$ 

�repedni�, ��  �vedd le��(
i i (/$ ��  �fúró�,  �asszony�, ��( (�( �%(� 

�lánynak�,  �ángy�, ��6�( �$� 
�zacskó�, �$�
  �fészek�, � :$�
� 
�levél�,  �gerenda, rúd�, �$� �$
 
�farok, k�,  �réce�� %�	$

õ õ 
 9�
� �hegyes�, �g�
  �coboly�,	  
��:
  �holló�, � )%
  �kiáltott�,�  
���
  �csónakok�, � ���
� 
�kezdete�, �;�+
  �írt�	
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A cirillbet s hanti helyesírásról�

Hasonlóan az oroszországi finnugor nyelvek többségének írásmódjához, a 
hanti cirillbet s helyesírásban is érvényesül egy, az orosz nyelv fonetikáját�  
tükröz  helyesírási elv. Eszerint egyes bet k nem han� � gokat, hanem hang-
kapcsolatokat jelölnek. Ez az elv a palatális mássalhangzók környezetében 
és a j+magánhangzó hangkapcsolatok esetében jut kifejezésre.

A �kemény�lágy� ellentét jelölésének szabályai

Az [a] [ ] [o] [ ] [u] [ ] [e] [i] hangokat palatális mássalhangzók, azaz [ ]; � @ A
[ ] [ ] után B C , � h , , � g , , � u, ,  � 	 bet k jelölik (  �háború�,  �zelnice�,� ���6 �9�  
�?�
� �gyengéd�,   �hintázni�,   �szegény�,  ���6�(�$ ����� �!�
  �német�,�  
�(	
� �haltej�).

A többi mássalhangzó után , , , , , 
 � � 
 � �, , � � bet k állnak (pl. � ���
� 
�er s�,   �asztal�,   �csónak�,  �gomba�,  �hozni�,  � �;	�� ��� ���
� ���$ �)  �az�,�  

 �ára vminek�,  �név�,  �szem, �  �ti�). �$� ��� 	�� �$�
A e és az 	 állhat palatális párral nem rendelkez  mássalhangzó után is�  

(  �k �,  �tehén�,�!% � �(	  �(�
  �második�,�   �arc�). %!+
A lágysági korrelációt nem jelöljük az [�] és az [ ] környezetében: D + 

és  után egységesen mindig csak � , , , , , 
 � � 
 � �, , � 	 bet k állnak (  �na� +!� -
gyon�,   �köd�,   �feketeribizli�,   �ez�,   �lepény�,  +(% +��+( �( ���6�� ��	 
�óra�).

Szó végén és szó belsejében mássalhangzó el tt a palatalizáltságot  � � 
lágyjel jelöli (  �háború�,  �kenyér�,  �meny�,  �szán���6 ���6 �!�6 �)�6��� talp 
elüls  része�, � �)  �fehér kenyér�).�6��

A j + magánhangzó hangkapcsolatok jelölése

A  [ja],  [j;],  [j ],  [j� �],  [ju],  [j ],  [je]  hangkapcsolatokat  szó  elején  és@  
morfémahatáron, magánhangzó után , � h , , � g , , � u , � bet k jelölik. �

Szó elején, pl: �	
  � �nyelv�,  h  �jó�, � ?�
  �feny erd �,  � � � g  �játszani�,��$  
 �er �, 9� � u  �fa�,  �ruha�;� !���	

Magánhangzó után, pl.:  �)  �miért�,   �állj  fel�,   �kislányom,� ��� �%(!�  
 �titokban�,  �ember�;�;��� ����

Összetett szó [j]-vel kezd d  utótagját � a palatalizálódás elkerülésére �� �  
 � keményjellel vagy � lágyjellel kapcsoljuk a mássalhangzós vég  el tag� � -
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hoz:  �;����6�  � �tizenkett �,  � ���
����6�� �tizenhárom�,  h��E�  � �kilenc�, 
�h�E�  � �negyven�, %!�E�� �ötven�, ���E�� �hatvan�. 

A  [j]  hangot  � bet vel  jelöljük szó végén  (  �zaj�),  szótag végén� 	$
  
mássalhangzó  el tt  (� ��
�
  �medve),  szó  elején  i  el tt  (  �víz�,)  és� � 
(�  
redukált hang el tt (� 	;

# �dér, zúzmara�). 

Két 	 között nem írjuk ki a -� t (  �kérdezd meg�).(��((

Minimális párok egyes mássalhangzók ellentéteinek illusztrálására

Likvidák

 (St.: l)� � (St.: L)
 �felemelkedik����$ �#  �vmi felszínén��$

 �nedves�����( ��#  �hálónehezék��(
 �mutasd meg��
��$ �
#  �lassan���

 �aludni����$ �#  �fektesd le��$
 �halat, húst vízbe����$  

tesz f ni��
��#  �valami��$

	��
  �szárítsd meg���$ 	��
#  �szárítani��$
 �szállás���� ��# �sírás�

��  �minden�� ��# �egészen�
 �neve����� ���# �semmi�
 �esztek�����$ ��#  �megpakol��$

�;  �lassan mozog��� �;�# �nap�

� (St.: )� � (St.: )�  
�!:  �nyitva��( �!>  �fele, oldal��(

 (St.: l)� � (St.: )�
 �szellem���� :  �öböl���

 �edény, bels ��$�( � :  �lógófül  spániel�$�( �
�!��  � �falánk� �!:�  � �kapzsi�

 �van��� �: �sátortartó rúd�
 �kipukkad����� ���: �gomb�

�)  �szög�� :)  �siketfajd� �
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 (St.: l)� � (St.: )�
���  �mókus��( :��  �takard be��(
;  �f ts be��$ � ;:  �fa nedve�$

 �feny b l készült����$ � � ��:  �piszok�$
��  �tegnap���� ��:  �agancstalan���
���
  �hallgat���$ ��:
  �összepiszkol���$

 (St.: l)� �� (St.: l�)
 �vidd� ���$  �mutatni���6�$

 �vastag��)�  �ördög��)�6
 �útravaló��;�$  �korpa��;�(

���
  �köszörülni���$ �g�
  �mos���$
�)  �szöggel���( �u�  �( �butuska, tompa, 

életlen�

 (St.: l)� � (St.: L) � (St.: )�
 �lucfeny ���� � ��# �köhögés� ��: �rés�

Perg hangok:�

p (St.: r) þ (St.: R)
 �kályha���� ��þ �falu�

���$ �oszd� �þ�$ �osztani�
��  �porc�� ��þ �elég�
)  �vértelen���$ )þ  �er tlen��$ �

 �irányítsd�����$ ��þ  �irányítani��$
�;  �zsanír�� �;þ �varázslás�

Nazálisok:
� �

 �homokföveny,���  
halászóhely�

��  � �hüvelykujj�

 �-ig����$ ��  �lándzsa��$
���
  �házatok�� ���
� �házi�
�)  �sz r�� � �)  �gombolyag��
�;  �füllel��� �;�� �felleg�
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� ��
�;  �nyél�� �h  �négy��

Sziszeg k:�
 (St.: s)�  (St.: )�   (St.: �)!
�;  �szálka�	��� �;  �talán marad����� �;  �talán ír�+���
)  �lyukasztani�	
��$ )  �meggyújtani��
��$ )  �rágalmazni�+
��$

 (St.: s)�  (St.: �)!
	)  � sz�	 � +)  �vakarék, irha�+
�;  �versenyezni�	�$ �;  �keresni�+�$

 �vmi  mögött,	�
  
takarásában�

 �tea�+�


 (St.: )�   (St.: �)!
�)  �alkatrész�� +)  �darabka��

 �maradni��;��$  �írni��;+�$
�)  �fütyülni� ��$ �)  �karmolni�+�$

 �úszni����$  �veszítsd el��+�$
 �éle vminek�9�  �út�9+

 �(fájdalom)érzés����  �térd�+�+
�(�
  �olyan�� +(�
  �fekv hely+ �  

széle�
 �nadrág����  �vidámság���+

 (St.: s)�  (St.: )�  
 �hermelin�	�	  �óra���	

�)  �abroncs� 	$ �)  �fütyülj neki��(
 �halpikkely� �?�	��  �kopoltyú��?����

 �tokhal�	��  � szi jég a folyón���� �
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Minimális párok a hosszú�rövid magánhangzó-ellentét illusztrálására

a � �
���
  �kinn�� �;�
  �hány��

 �üres����  �tél��;�
 �hadd, éj���  �nem�;�

 �térd�+�+  �hát�+;+
 �kéreg���� �;  �vmi összekötése��

 �zsírt süt�����$ �;  �félni���$
 �táncotok����� h  �kilincs����
 �mutass����� � �;  �bal����

o � 

 �házba�����  �hol�����

 �ló���%  �csont���%
 �ajtó��%  �áramlat, sodrás��%

 �cár����  �has����
 �bika����  �kép����

	��
  �száraz�� 	��
  �halál��
 �nyíl��?� �g  �orr��
 �város�%�+ %�  �tuskó�+
 �szakad� ���� ��  �szárny���
 �deszka�	��� 	�  �ruhája, holmija���

 �füstöl szer�?� � g  �varrás��
���
� �házi� ���
� �hattyú�
?�
  �kimer���$ g�
  �megérkezik���$
���  �tet �� � ���  �bemegy��

� � �
 �bánat�+��  �darab�+)�

 �kályha����  �láb��)�
 �anyai nagybácsi����$  �veres�)��$

 �lucfeny ���� �  �hal��)�
 �volt��	  �lyuk�)	

 �varsa���� �)  �sz r�� �
��	
  � �csillagos� �)  �házsártos�	
�
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��
  �álom�� )  �veszek��
�
 �óvatos����$ �)  �tekn ��$ �

 " - /� � " - 

���
  �sarka�� ���  �sarkuk��� ��
� �álom�  �gatya�����
���
  �neve��  �nevük������ %!�
  �tud��$  

csinálni�
%!����$ 

�mesterkedni, 
munkálkodni�

)  �veszek��
� )  �rénem����
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Nyelvtani táblázatok (rövid magyarázatokkal)

I. F név�

1. Számjelölés

Példák:   �csónak�,   �meny�,   �cip �,  a  �iskola�,  ��� �!�6 %�
 � ;+��� ���$ 
�lakoma�,  �n �,  �hal�,  �� � �)� ��  �háború�,  �halom�,  �bolt�, �6 ��
 ����� (+�( 
�ablak�,  �szarka�.	�%��

Mássalhangzós tövek Magánhangzós tövek
Szám Kemény 

mással-
hangzósok

Lágy 
mással-

hangzósok

-� 
töv ek�

-  töv ek
 � - / -	 � 
töv ek�

Sg. ��� �!�6 %�
 ;+���� ���$ 
Du. ����
� �!�6�
� %�
�
� ;+����
�
� �����
�
Pl. ���
� �!�6
� %�

� ;+����

� �����
Sg. �)� ��  �6 ��
 ����� (+�(
Du. �)��
� ���6�
� ��
�
� �����
�
� (+�!�
�
Pl. �)�
� ���6
� ��

� �����

� (+�!�

Mássalhangzóváltakozás a névszóragozás többes számában:
A hangtani vázlatban bemutatott mássalhangzóváltakozás kétféleképpen va-
lósul meg a névszóragozásban. Ha az állandó mássalhangzókapcsolat (nazá-
lis + homorgán zárhang) a szó végén volt, akkor a szótári alakban (egyes 
szám alanyeset) a  nazális  nélküli  mássalhangzót találjuk,  a  többes  számú 
alakokban megjelenik a nazális: 
 � :# �#   �lúd� � ��� ����
 ; �
 � :$ %$   �hullám� � �)� �)��
 ,  �kutya� � � �� ���
 ;�
 � :! �!   �arc� � %!+ %!�+
 ;  �térd� � � +�+ +��+
 ;  �hát� � � +;+ +;�+
 ,�  

 �marok� � �)+ �)�+
 ; �
 � :� ��   �mese� � ��� ����
 . �
 & � � :&   �vörösfeny � � ��� � ����
 ,  �víz� � � 
(� 
(��
 ,  �jég� � � !� !��
 , � �!� 

�fog� � �!��
 ,  �moha� � � �)� �)��
 ,  �� �$� ny ��  � �$��
 . �

Nyelvtani táblázatok

Ha a mássalhangzókapcsolat szótaghatáron volt, a többes számú alakban a 
második szótagi 
 kiesése miatt került szótagvégre, ezért egyszer södött: �

 � :�# #  ;��
  �derékszíj� � � ;��
 , � ���
  �bölcs � � � � ���
 ;�
�  � :& &  ���
� �fatönk� � ���
 , � �;��
� �váll� � �;��
 .�

A likvida + t hangkapcsolat is csak a nyílt szótagban jelenik meg, szóvégen 
(egyes  szám  alanyesetben)  csak  az  egyszer södött  zöngétlen  likvidát�  
halljuk:
� � �#: �(# �madárháló� � �(��
�; 
þ �  :'#  þ  �csuka�  �  	� 	���
 ,  � ��%
þ �gerenda�  �  ��%
��
 ,  � ��þ �falu�  � 

����
 ,�  !þ �es � � � !��
 .�

Az 
 kiesése két mássalhangzó között a névszóragozás többes számában:
" � (: 	)�
  �nyírfa� � � 	)��
 ; � ���
  �tenger� � 	 ���	
 ; � ���
  �feny toboz�� �  

� ����
 ;  � ���
  �gomba� � � ����
 ;  � +�%
  �nyúl� � � +�%�
 ;  � ���
� 
�disznó� � ����
 ; � ��+
  �kölyök�� � ��+�
 ; � ��
  �agancs� � � ���
 ;�  
���
� �hattyú� � ����
 ; � ���
  �holló� � � ����
 ; � �)�
  �sas� � � �)��
 ;�  
�$�
: �fészek� � �$�:
 ;  � �(	
� �haltej�  � �(	�
 ; � �(�
  �bögöly� ��  
�(��
 ;  � �;+
  �ököl�  �  � �;+�
 ;  � :��
  �barát�  �  	 :��	
 ;  � :$�
� 
�halikra�  �  :$��
 ;  � 	��
  �késtok�  �  � 	���
 ;  � ���
  �polc,  híd�  ��  
����
  stb.�

2. Esetragozás

Eset kérd szó� végz -�
dés

funkció példák

Alanyeset
(Nomina-

tivus)

? �Ki?���

�)
? �Mi?�

F alany

tárgy

jelz�

 )
�� ���
  .� %���
�Tánya szedret gy jt.��

 7�(  *�# ��
 .	�
�A férfi házat épít.�

 G�� �
�&	 �$�
  � �
�
 .	
�A fiú mókusfészket talált.�
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Lativus �����? 
�Hova?�

���? 
�Kinek?�

�)�? 
�Minek?�

�)�? 
�Miért?�
 ?��� 
(	

 ?�)� 
(	  
�Kivé/Mi-
vé lett�

- ,�
-�

helyhatározó

részeshatá-
rozó

célhatározó

eredmény-
határozó

+�#
 �H��
 . �Erd be ment.�	 �
,	#
'
 ����
 . �Kikötött	  

a partra.�
�$���
 ?H���  � ! �Adj�(�  

játékot a kistestvéred-
nek!�

-�.
 ���
  .� ����
�Adj szénát a lónak!�
/	��	�&
 �; .�	
�Tejért ment.�

 "� $
*
 . �Nagy fiú
(	  
lett.�

0�&&
'
 . �Orvos lett.�
(	

Locativus ? �Hol?�����

�� ? �Mikor��
�)

 ?�  

�Mivel�
��

 ?�  

�Kivel�
�Ki által�

- ,�
- (
)�

helyhatározó

id határozó�

eszközhatá-
rozó

passzív 
szerkezetben 
ágensjelöl�

+#"  �  �� ��:
 . �Az erd ben� �  
sok a gomba.�

)�.	�"� +(�
  .� �)�
�Tavasszal kevés a hal.�
1����"� . �Kanállal���  

eszik.�
���%"� ��
  þ .� %! 	�
�Apámtól szán csináltatott.�

A ragok kapcsolódási szabályai függenek a névszótövekt l.�
A névszók  négy  ragozási  típusba  sorolhatók.  Az  I.  és  II.  típus  mással-
hangzós töv , a III. és IV. típus magánhangzós töv .� �

I.  típus � egy mássalhangzóra végz d  t  ( ,  ,  ):  a ragozás� � � ��� ��� ���6  
során a szót  nem változik.�
II.  típus �  szilárd  mássalhangzókapcsolatra  végz d  t  (  �  ):� � � ��� ��  
szóvégen vagy szótagvégen egyszer södik a mássalhangzókapcsolat.�
III.  típus �  -  (- )  vég  tövek  ( ,  ):  a  számjel  el tt  a  t végi( $ � �%( %�	$ � �  
magánhangzó  �  e  ( )  lesz,  a  magánhangzós  kezdet  toldalékok� �  
hiátustölt vel kapcsolódnak a t höz (a lativusrag � � -  alakú).�
IV.  típus �  -a  vég  tövek  ( ,  ):  a  magánhangzós  kezdet� �;�� ���� � 
toldalékok - - hiátustölt vel kapcsolódnak a t höz.
 � �
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A szinjai hantiban van két kéttöv� f név:�  / -�� ��
  �férfi�, /�� ���- �n �.�  A tol-
dalékok a második t höz járulnak.�

I. típus (egy mássalhangzóra végz d  t )� � �
) kemény mássalhangzóra végz d
 � �

 *�# �ház�

Esetek Sg. Du. Pl.
Nominativus
Lativus
Locativus

���
-��� �
-��� 
�

-��� �
�
-��� �
 -� �
-��� �
 -� 
�

-��� 
�
-��� 
 -� �
-��� 
 -� �

b) lágy mássalhangzóra végz d� �
%��� �meny�, $
� �halom�

Nominativus
Lativus
Locativus

�!�6
-�!� �

�!�6-
�

-�!�6 �
�
-�!�6 �
 -� �
-�!�6 �
 -� 
�

-�!�6 
�
-�!�6 
 -� �
-�!�6 
 -� �

Nominativus
Lativus
Locativus

��

-�� �

-��
 
�

-��
 �
�
-��
 �
 -� �
-��
 �
 -� 
�

-��
 
�
-��
 
 -� �
-��
 
 -� �

II. típus (t végi mássalhangzó-váltakozással)�

 ( -)
$ 
%$  �kutya�, &��!"$ �fés ��

Nominativus
Lativus
Locativus

��
-��� �

��-
�

-�� �
�
-�� �
 -� �
-�� �
 -� 
�

-��� 
�
-��� 
 -� �
-��� 
 -� �

Nominativus
Lativus
Locativus

�)�+
�
�) -+� �
�)�+
 -� 
�

�)�+
 -� �
�
�)�+
 -� �
 -� �
�)�+
 -� �
 -� 
�

�) -+� 
�
�)+�-
 -� �
�) -+� 
 -� �
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III. típus (- /-	 � töv ek� )

	%	 �asszony�, ���� �csapda�

Esetek Sg. Du. Pl.
Nominativus
Lativus
Locativus

(�(
-(�( �
- -(�( 
 
�

-(�! �
�
-(�! �
 -� �
-(�! �
 -� 
�

(�!-�
(�!- -� �

- -(�! � �
Nominativus
Lativus
Locativus

	�	$
-	�	$ �
- -	�	$ 
 
�

-	�	� �
�
-	�	� �
 -� �
-	�	� �
 -� 
�

-	�	� �
	�	�- -� �

- -	�	� � �

IV. típus (-a töv ek)�

#�*
 �hely�

Nominativus
Lativus
Locativus

�;��
�;��-�
�;��- -
 
�

-�;�� -
 �
�
-�;�� -
 �
 -� �
-�;�� -
 �
 -� 
�

-�;�� -
 
�
-�;�� 
-
 -� �
-�;�� -
 
 -� �

3. Birtokos személyragozás

Birtokos 
száma

A birtokos 
személye

Egyes számú 
birtok

Kett s számú �
birtok

Többes számú 
birtok

Sg. 1. ( )��
2. (�;�)
3. (�) )%

- , - �� !�
- , -�� !�
-
 , � -�

-�
���
-�
���
-�
���

-���
-���
-���

Du. 1. ( )�(�
2. ( )�$�
3. ( )�$�

-��
�, -!�
�
-
 , -� �
-
 , -� �

-�
�
�
�
-�
�
 , -� �
�

-�
 ,���  -�
�
 , -� �
�

-�
�
�
-�
�
-�
�

Pl. 1. (�)�)
2. ( )�$�
3. ( )�$


- , -�% !%
-
 , -� �

-!�

-�
�-�%
-�
�-
�
-�
�-��

-��%
-�
�
-���
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I. típus

*�$ �csónak�

Birtokos 
száma

A birtokos 
személye

Egyes számú 
birtok

Kett s számú�  
birtok

Többes számú 
birtok

Sg. 1. ( )��
2. (�;�)
3. ( )�)%

���!�
���!�
����

����
���
����
���
����
���

������
������
������

Du. 1. ( )�(�
2. ( )�$�
3. ( )�$�

���!�
�
���
�
���
�

����
�
�
�
����
�
 , � ����
�
����
 , ��� ����
�

����
�
�
����
�
����
�

Pl. 1. (�)�)
2. ( )�$�
3. ( )�$


���!%
���
�
���!�

����
��%
����
�
�
����
���

�����%
����
�
������

II. típus

 (
$ 
%$-) �kutya, eb�

Birtokos 
száma

A birtokos 
személye

Egyes számú 
birtok

Kett s számú�  
birtok

Többes számú 
birtok

Sg. 1. ( )��
2. (�;�)
3. ( )�)%

���!�
���!�
���
�

���
���
���
���
���
���

�����
�����
�����

Du. 1. ( )�(�
2. ( )�$�
3. ( )�$�

���!�
�
���
�
���
�

���
���
�
���
�
�

���
 ,���  ���
�
�

���
�
�
���
�
���
�

Pl. 1. (�)�)
2. ( )�$�
3. ( )�$


���!%
���
�
���!�

���
��%
���
�
�
���
���

����%
���
�
�����
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III. típus

�.	 �lány�

Birtokos 
száma

A birtokos 
személye

Egyes számú 
birtok

Kett s számú�  
birtok

Többes 
számú birtok

Sg. 1. ( )��
2. (�;�)
3. ( )�)%

�%!�
�%!�
�%!�

�%!�
���
�%!�
���
�%!�
���

�%(���
�%(���
�%(���

Du. 1. ( )�(�
2. ( )�$�
3. ( )�$�

�%!�
�
�%��
�%��

�%!�
�
�
�
�%!�
�
�

�%!�
�
 , � �%!�
���

�%(�
�
�
�%(�
�
�%(�
�

Pl. 1. (�)�)
2. ( )�$�
3. ( )�$


�%!%
�%��
�%!�

�%!�
��%
�%!�
�
�
�%!�
���

�%(��%
�%(�
�
�%(���

IV. típus

&��
 �gazda�

Birtokos 
száma

A birtokos 
személye

Egyes számú 
birtok

Kett s számú�  
birtok

Többes 
számú birtok

Sg. 1. ( )��
2. (�;�)
3. ( )�)%

����
!�
����
!�
����
�

����
�
���
����
�
���
����
�
���

����
���
����
���
����
���

Du. 1. ( )�(�
2. ( )�$�
3. ( )�$�

����
!�
�
��+�

�
����

�

����
�
�
�
�
����
�
�
�
����
�
�
�

����
�
�
�
����
�
�
����
�
�

Pl. 1. (�)�)
2. ( )�$�
3. ( )�$


����
!%
����

�
����
!�

����
�
��%
����
�
�
�
����
�
���

����
��%
����
�
�
����
���

A toldalékok kapcsolódási sorrendje: 
t +Px+Cx: � - -  �ház-am-ba���� �� �
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II. Melléknév

1. Jelz i funkciójú melléknév�

A melléknévi jelz t sem számban, sem esetben nem egyeztetjük a jelzett�  
szóval.

                 Sg.                                           Du.                              Pl.
Nom. h�
�  �új ház���� h�
� ����
� h�
� ���
�
Lat. h�
   � ���� h�
  � ����
  �� h�
  � ���
��
Loc. h�
   � ���� h�
  � ����
�
  � h�
  � ���
��

2. Állítmányi funkciójú melléknév

Az állítmányi funkciójú melléknevet számban egyeztetjük az alannyal: 

U�
  � &�'�" . # �A fák nagyok.�
*%!�
  � 
��"�. �A két lány kicsi.�
G���
  � ���"�. �A két fiú nagy.�

3. Határozói funkciójú melléknév

Ige b vítményeként a melléknév leggyakrabban lativusragot kap: �

��%���
  �  ��
 �	�"#. �A gyerekek megn ttek.��
 ��������  
� �	�. �A kabátom kicsi lett.�

 I���	  �'#�� &���. �Az ing megpirosodott.� 
�?H  �(  ���%
 u . .%
� �A hús � úgy látszik � megromlott.� 
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III. Névmások

1. Személyes névmások
Alanyeset

Személy Szám
Sg. Du. Pl.

1.
2.
3.

��
�;�

 �)%

�(�
�$�
�$�

�)�
�$�
�$


Accusativus-dativus

Személy Szám
Sg. Du. Pl.

1.
2.
3.

�;���
�;�!�
�)%!�

�(���
�
�$���
�$���

�)�!%
�$���
�$
���

Lativus

Személy Szám
Sg. Du. Pl.

1.
2.
3.

-�;��� �
�;� -!� �

-�)%!� �

�(���
 -� �
-�$��� �
-�$��� �

�)� -!% �
-�$��� �
-�$
��� �

Locativus

Személy Szám
Sg. Du. Pl.

1.
2.
3.

�; -��� 
�
�;� -!� 
�

-�)%!� 
�

�(���
 -� 
�
-�$��� 
�
-�$��� 
�

�)� -!% 
�
-�$��� 
�
-�$
��� 
�
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2. Mutató névmások

Sg. Du. Pl.
�;�( �ez�
�)�( �az�
�(� �ez, az�

�;�!�
  � �e kett ��
�)�!�
  � �a kett �� ,

�(��
  � �ezek, azok (2)�

�;�!� �ezek�
 �)�!� �azok�,

�(�
  � �ezek, azok�

Esetragokkal

Sg. Du. Pl.
Nom. Lat. Loc. Nom. Lat. Loc. Nom. Lat. Loc.
�;�(
�)�(
�(�

�;�(�
�)�(�
�(��

�;�(

�
�)�(

�
�(��

�;�!�
� 
�)�!�
�
�(��
�

�;�!�
�� 
�)�!�
��
�(��
��

�;�!�
�
� 
�)�!�
�
�
�(��
�
�

�;�!�
�)�!�
�(�
�

�;�!��
�)�!��
�(�
��

�;�!�
�
�)�!�
�
�(�
�
�

Birtokos személyjelekkel

Birtokos 
száma

Birtokos 
személye

Egyes számú 
birtok

Kett s számú birtok� Többes számú 
birtok

Sg. 1.
2.
3.

�;�!�
�;�!�
�;�!�

�;�!�
���
�;�!�
���
�;�!�
���

�;�(���
�;�(���
�;�(���

Du. 1.
2.
3.

�;�!�
�
�;���
�;���

�;�!�
�
�
�
�;�!�
�
�
�;�!�
���

�;�(�
��
�;�(�
�
�;�(�
�

Pl. 1.
2.
3.

�;�!%
�;���
�;�!�

�;�!�
��%
�;�!�
�
�
�;�!�
���

�;�(��%
�;�(�
�
�;�(���

3. Kérd  névmások�

Sg. Du. Pl.
��
 �ki�

 �mi��)

 �melyik��;�$

�)
	
  �milyen��

��
�
�, ��
���
� 
�)
�
�
�;���
�
�)
	
��
�

��

�, ��
���
�)

  �
�;���

�)
	
�
�
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Esetragokkal

Sg. Du. Pl.
Nom. Lat. Loc. Nom. Lat. Loc. Nom. Lat. Loc.
��

�)


���
�)�

��

�
�)

�

��
�
� 
�)
�
�

��
�
�� 
�)
�
��

��
�
�
� 
�)
�
�
�

��
�
�)
�

��
��
�)
��

��
��
�)
��

A  �ki� kérd  névmás birtokos személyjeles alakjai:*
� �

Birtokos 
száma

Birtokos 
személye

Egyes számú 
birtok

Kett s számú birtok� Többes 
számú birtok

Sg. 1.
2.
3.

��
���
��
���
��
���

��
���
���
��
���
���
��
���
���

��
�
���
��
�
���
��
�
���

Du. 1.
2.
3.

��
���
�
��
���
�
��
���

��
���
�
���
��
���
���
��
���
���

��
�
�
��
��
�
�
�
��
�
�
�

Pl. 1.
2.
3.

��
��%
��
���
��
���

��
���
��%
��
���
�
�
��
���
���

��
�
��%
��
�
�
�
��
�
���

4. Tagadó névmások

��������	
 �senki�, �����
� �semmi�

Számjelekkel

Sg. Du. Pl.
���
#  �senki���
��
���
#  �semmi��$

���
#��
���
�
���
#���
�

���
#��
��
�
���
#���

Esetragokkal

Nom. Lat. Loc.
���
#��
��
���
#�$

���
#��
���
���
#�$�

���
#��
��
�
���
#�$

�
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A %
�  �valami� névmás birtokos személyjeles alakjai#�

Birtokos 
száma

Birtokos 
személye

Egyes számú 
birtok

Kett s számú�  
birtok

Többes 
számú birtok

Sg. 1.
2.
3.

��#���
��#���
��#���

��#���
���
��#���
���
��#���
���

��#�$���
��#�$���
��#�$���

Du. 1.
2.
3.

��#���
�
��#���
�
��#���

��#���
�
���
��#���
���
��#���
���

��#�$�
��
��#�$�
�
��#�$�
�

Pl. 1.
2.
3.

��#��%
��#���
��#���

��#���
��%
��#���
��
��#���
���

��#�$��%
��#�$�
�
��#�$���

IV. Igék

Az igetövek típusai

A/ Egytöv ek	

1) Mássalhangzóra végz d  tövek:� �
a) Egy mássalhangzóra végz d k, pl.: - � � �(� �küld�, - �megy�, �;� ��
c- �ül�. A 
t végi nazális ( , , � � � �), a múlt id  - - jele el tt orális zárhanggá válik ( , ,� 	 � � �  
).  Az  utolsó  zárt  szótagban  lev  redukált  magánhangzó  (� � 
) magán-

hangzóval kezd d  toldalék el tt kiesik, pl.: � � � g�
 - �jön� > � g  �gyere�, ��� ��
c- 
�ül� > ��	
c �ült�. 
b) Szilárd mássalhangzókapcsolatra végz d k, pl.:  � � g - �játszik�, �� 	�� - �üt�,�  

-  �ír�.  Ezek a mássalhangzókapcsolatok szó-,  ill.  szótagvégen szabá�;�+ -
lyosan egyszer södnek.�

2) Magánhangzóra végz d k:� �
a) -  vég ek, pl.: - �énekel�. Magánhangzóval kezd d  toldalékok el tt( � ��( � � �  
- - hiátustölt  jelentkezik, pl.: 
 � ��(

� �dalol�
b) -a vég ek, pl: - �végz dik�. A t véghangzó a felszólító mód -a jele� ���� � �  
el tt kiesik, pl.: � �� - �menekül� ��� ��  �menekülj�.���
c) -
 vég ek, pl.: � �	�
- �mond�. A t véghangzó a felszólító mód -a jele el tt� �  
kiesik, pl.:  �beszélj�.�	��
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B/ Kéttöv ek	

Ebbe a csoportba néhány gyakran használatos ige tartozik: �;- / - �ad�,�(
  
-/  
( u - �jön�, % ��- / -�)%  �hoz�, )- / -)
  �vesz�, ��-/ -��%  �eszik�, �$- / -�$
  

�látszik�.  A mássalhangzóval kezd d  toldalékok el tt  a magánhangzós t� � � � 
jelenik meg, pl. �;�
  �adok�, � �;	
  �adtál�, azaz az id jellel ellátott ala� � kok-
ban a magánhangzós tövet találjuk. A felszólító mód toldaléka, a befejezett 
melléknévi igenév képz je és a határozói igenév képz je a mással� � hangzós 
t höz járul.�

F névi�  
igenév

Alanyi ragozás
múlt id  3Sg�

Alanyi ragozás 
imperativus 2Sg

Befejezett 
mnévi igenév

Gerundium

�;�$ �;	 �(� �(

� �(
���

(�$ 
(	 u%� u%
� u%���
���$ ��	 �)%� �)%
� �)%���
)�$ )	 )� )

� )
���
���$ ��	 �!%� �!%
� �!%���

Alanyi ragozás

Személy Szám Sg. Du. Pl.
1. -
� -�
  (-� 
�
 )� -�%
2. -
� -�
  (-� 
�
 )� -  (-�$ 
 )�$
3. -F -�
  (-� 
�
 )� -
�

%�#� �ad�

Múlt id�

Személy Szám Sg. Du. Pl.
1. �;	
� �;	�
� �;	�%
2. �;	
� �;	�
� �;	�$
3. �;	 �;	�
� �;	
�
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Jelen id�

Személy Szám Sg. Du. Pl.
1. �;�
� �;��
� �;��%
2. �;�
� �;��
� �;��$
3. �;� �;��
� �;�
�

Jöv  id� �

Személy Szám Sg. Du. Pl.
1.  �;�$ �(��
�  �;�$ �(��
�
�  �;�$ �(���%
2.  �;�$ �(��
�  �;�$ �(��
�
�  �;�$ �(��
�$
3.  �;�$ �(��  �;�$ �(��
�
�  �;�$ �(��
�

.�'#� �csinál�

Múlt id�

Személy Szám Sg. Du. Pl.
1. %!þ	
� %!þ	
�
� %!þ	�%
2. %!þ	
� %!þ	
�
� %!þ	
�$
3. þ  %! 	 %!þ	
�
� %!þ	
�

Jelen id�

Személy Szám Sg. Du. Pl.
1. %!��
� %!��
�
� %!���%
2. %!��
� %!��
�
� %!��
�$
3. %!�� %!��
�
� %!��
�

Jöv  id� �

Személy Szám Sg. Du. Pl.
1.  %!��$ �(��
�  %!��$ �(��
�
�  %!��$ �(���%
2.  %!��$ �(��
�  %!��$ �(��
�
�  %!��$ �(��
�$
3.  -%!��$ �(�� F  %!��$ �(��
�
�  %!��$ �(��
�
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A szilárd mássalhangzókapcsolatok viselkedése az alanyi ragozásban

A múlt id  egyes szám 3. személyben megjelenik a nazális elem:�
 � :# �#   �varrni�  ?��$ � ?��
 ,  	 g  �játszani�  ��$ � g��
 , 	 ���
  �hallani�  ��$ � 
���
��
	

 � :! �!   �írni� �;+�$ � �;�+
 ,  �karmolni, fésülni� 	 �)+�$ � �)�+
  	
 � � ��:  �állítani, helyezni� - ����$ ����
	

A jelen és múlt id  egyes szám 3. személyében megjelenik a nazális elem:�
 & � � :&   � ����$ �betakarni� ����
 , 	 ����
 ;�  	���$ �ütni� � 	���
 , 	 	���
�
 * � � :*  h  ��$ �járni�  �  h��
 ,	  h��
 ;   � %���$ �faragni,  gyalulni�  � %���
 ,	  
%���
 ;  � ����$ �kúszni, felmászni� � ����
 , 	 ����
�

Egyéb hangváltozások

A  �  mássalhangzó-váltakozás is végbemegy:� �
 � :% $  ��
	�$ �ülni� � ��	
  �ült�.	

A múlt id  egyes szám 3. személyében a második szótagban két mással� -
hangzó között kiesik a redukált hang: 
" �  (: ?�
  �  ��$ ?��
  �kimert,  kipakolt�,  	 g�
  �  ��$ g��
  �megérkezett�,	  
���
  � ��$ ����
  �futott�,  	 ���
  � ��$ ����
  �ugatott�,  	 ���
  � ��$ ����
	 
�élesített�, ���
  � ��$ ����
  �etetett�.	

A �
�#�,  igék ragozása%��#� :

�
�#� �bemegy�

Múlt id� Jelen id�
Sg. 1.

2.
3.

���	
�
���	
�
���	

����
�
����
�
����

Du. 1.
2.
3.

���	
�
�
���	
�
�
���	
�
�

����
�
�
����
�
�
����
�
�

Pl. 1.
2.
3.

���	�%
���	
�$
���	
�

�����%
����
�$
����
�

36 Nyelvtani táblázatok

%��#� �megy�

Múlt id� Jelen id�
Sg. 1.

2.
3.

�;�	
�
�;�	
�
�;�	

�;��
�
�;��
�
�;��

Du. 1.
2.
3.

�;�	
�
�
�;�	
�
�
�;�	
�
�

�;��
�
�
�;��
�
�
�;��
�
�

Pl. 1.
2.
3.

�;�	�%
�;�	
�$
�;�	
�

�;���%
�;��
�$
�;��
�

Tárgyas ragozás

Igei személyragok egyes számú tárgy esetén

Személy Sg. Du. Pl.
1. -�� -��
� -�%
2. -�� -
�
�/-
 , -�� �
� -
�
 /-� 
 , �� �
�
3. -
 , -�$ �$ -
�
�/-
 , -�� �
� -��

��
� .�'#� �a szánját faragja�

Jelen id�

Sg. Du. Pl.
( )   �� ����� %!���� ( ) �(� �����
� 

%!����
�
(�)�)  ����% %!���%

(�;�) ����� %!���� ( ) �$� ���
  � %!��
  �� ( ) �$� ���
  � %!��
��
( ) �)% ���
  � %!��
�$ ( ) �$� ���
  � %!��
  �� ( ) �$
 ����� %!����
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Múlt id�

Sg. Du. Pl.
( )  �� ����� %!þ	�� ( ) �(� �����
� 

%!þ	��
�
(���)  ����% %!þ	�%

(�;�) ����� %!þ	�� ( ) �$� ���
  � %!þ	
  �� ( ) �$� ���
  � %!þ	
��
( ) �)% ���
  � %!þ	
�$ ( ) �$� ���
  � %!þ	
�� ( ) �$
 ����� %!þ	��

Igei személyragok kett s és többes számú tárgy esetén�

Személy Sg. Du. Pl.
1. -
 , -��� ��� -(
)�
�
� -
 , -��% ��%
2. -
 , -��� ��� -(
)�
� -
�
 , -� �
�
3. -
 , -�$ �$ -(
)�
� -
 , -��� ���

��
��
� / ���
  � .�'#� �a két/több szánt faragja/faragta�

Jelen id�

Sg. Du. Pl.
( ) �� ��
��
� / ���
� 

%!��
���
( ) ��(�  %!��
��
� (�)�) � %!��
��%

(�;�) � %!��
��� ( ) ��$�  %!��
�
� ( ) ��$�  %!��
�
�
( ) ��)%  %!��
�$ ( ) ��$�  %!��
�
� ( ) ��$
  %!��
���

Múlt id�

Sg. Du. Pl.
( ) �� ��
��
  / � ���
� 

%!þ	
���
( )�(�  � %!þ	���
� (�)�) � %!þ	
��%

(�;�) � %!þ	
��� ( )�$�  � %!þ	
�
� ( )�$�  � %!þ	
�
�
( )�)%  � %!þ	
�$ ( ) ��$�  %!þ	
�
� ( ) ��$
  %!þ	
���
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Felszólító mód

Alanyi ragozás 

Egyes szám - / -� �
Kett s szám� - - / - -� �� � ��
Többes szám - - / - -� �$ � �$

F névi igenév� Sg2 Du2 Pl2
 �beszél��	���$ �	�� �	���� �	���$
 �megy��;��$ �;�� �;���� �;���$

 �fekszik����$ ��� ����� ����$
%!��$ �csinál� %!�� %!���� %!���$
����$ �belép� ���� ������ �����$

Tárgyas ragozás

az alany száma
a tárgy 
száma

egyes számú alany kett s és többes�  
számú alany

egy s számú tárgy� - / -$ ( - / -��� ���
kett s és többes számú�  
tárgy

- / -��� ��� - / -��� ���

Egyes számú tárgy

F névi igenév� Egyes számú 
alany

Kett s számú�  
alany

Többes számú 
alany

�	�
�$ �	�$ �	���� �	����
����$ ���$ ������ ������
�(��$ �küld� �(�$ �(���� �(����
�;�
þ�$ 
�felakaszt�

�;�
��$ �;�
����� �;�
�����
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Kett s és többes számú tárgy�

F névi igenév� Egyes számú 
alany

Kett s számú�  
alany

Többes számú 
alany

�	�
�$ �	���� �	���� �	����
����$ ������ ������ ������
�(��$ �(���� �(���� �(����
�;�
þ�$ �;�
����� �;�
����� �;�
�����

A felszólító módú igékben megjelenik a szilárd mássalhangzókapcsolatok 
nazális tagja is:

� :&  :  ���$ �betakar� � :�� , �� :�� , ���� :�� , ���$ :�� , �( :�� ;  ���� 	���$ �üt� 
� 	�� , �� 	�� , ���� 	�� , ���$ 	�� , �( 	������

:�#  ���
  �hall� � ��$ ���
 , ��� ���
 , ����� ���
 , ����$ ���
 , ��$ ���
 ;�����  
 �néz�  �  ,  ,  ,  ,  ;   ��bezár�%���$ %���� %������ %�����$ %���$ %������ �!��$  
, , , , �!��� �!����� �!����$ �!��$ �!�����

:�!  �;  �keres� � +�$ �; , �+� �; , �+��� �; , �+��$ �; , �+( �; ; �+��� �;+�$ 
�ír� � �; , �+� �; , �+��� �; , �+��$ �; , �+( �; ; �+��� �)  �fésül� � +�$ �) ,�+�  
�) , �+��� �) , �+��$ �) , �+( �)�+���

:��   �iszik� � , , , , ; 
(��$ 
(��� 
(����� 
(����$ 
(��( 
(����� %���$ 
�bogyót gy jt� - , , , , ;  �állít�� %���� %������ %�����$ %���( %������ ����$  
� , , , , ;  �mesél� � ,����� ������� ������$ ����( ������� ����$ �����  

, , , ������� ������$ ����( �������
� :*  h  �jár� � ��$ h� , �� h� , ���� h� , ���$ h� , �( h� ;  �töröl� � ���� ����$ ��� ,��  
��� ,  ���� ��� ,  ���$ ��� ,  �( ��� ;   �kúszik�  �  ���� ����$ ��� ,  �� ��� ,����  
������$

Egyéb mássalhangzóváltakozások:
 % � :$  ��
  �ül�� , , 	�$ ��	� ��	��� ��	��$

�  � :* *  �(��
  ��$ �nyöszörög� � , , �(��� �(����� �(����$

A második szótagban két mássalhangzó között kiesik a redukált hang: 

" � (: ���
  �fut� � , , ; , ; ��$ ����� ������� ������$ ����$ �������� ��%
��$ 
�vár� � , � ��%�� �)�
  �olvas, számol� � ��$ �)� , � �� �;�
  �körbejár� ���$  
�; , ����  �	
  �enged� � , � ��$ �	�� ;�
  �gy jt� � ��$ � ; , � ��� 	�%
  �vág���$  
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� , � 	�%�� �!�
  �fordít� � , � ��$ �!��� �g�
  �farag, pikkelyez� � ��$ �g ,���  
� �%
  �vág� � , � ��$ �%�� �%
  �hisz� � , � ��$ �%�� �;�
  �f z� � ��$ � �; , ����  
�)�
  �felébreszt�  �  ��$ �) ,  ��� ��%
  �szid�  �  ,  ,  ;��$ ��%�� ��%���� ��%���$  

, .��%�$ ��%����

A rendhagyó ragozású (kéttöv ) igék felszólító módja:�
 �;�$ �ad� � �(�, , , , ;�(��� �(��$ �(( �(���
 
(�$ �jön� � u%�, u , %��� u ;%��$
 ���$ �hoz� � �)%�, , , , ;�)%��� �)%��$ �)%( �)%���

�  ��$ �eszik� � ��%�, , , , .��%��� ��%��$ ��%( ��%���

Passzív ragozás

Igei személyragok:

Sg. 1.
2.
3.

-�

�
-�

�
-�

Du. 1.
2.
3.

-�
�
�
-�
�
�
-�
�
�

Pl. 1.
2.
3.

-�
�  %
-�
�$
-�

�

$
  �#� �tesz, helyez�

Jelen id�

Sg. Du. Pl.
1. �����

  �tétetem��
2. �����

�
3. �����

1. �����
�
�
2. �����
�
�
3. �����
�
�

1. �����
�%
2. �����
�$
3. �����

�

Múlt id�

Sg. Du. Pl.
1. ���	�

  �tétettem��
2. ���	�

�
3. ���	�

1. ���	�
�
�
2. ���	�
�
�
3. ���	�
�
�

1. ���	�
�%
2. ���	�
�$
3. ���	�

�
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#�#� �hoz, visz�

Jelen id�

Sg. Du. Pl.
1. ����

  �vitetem��
2. ����

�
3. ����

1. ����
�
�
2. ����
�
�
3. ����
�
�

1. ����
�%
2. ����
�$
3. ����

�

Múlt id�

Sg. Du. Pl.
1. ��	�

  �vitettem��
2. ��	�

�
3. ��	�

1. ��	�
�
�
2. ��	�
�
�
3. ��	�
�
�

1. ��	�
�%
2. ��	�
�$
3. ��	�

�

A birtokos személyjelek és a tárgyas igei személyragok összehasonlító  
táblázata

Birtokos 
száma

Birtokos 
személye

Birtokos személyjelek tárgyas igei 
személyragok

egyes számú birtok egyes számú tárgy
az iget�

mgh-s msh-s
Sg. 1.

2.
3.

- , - �� !�
- , -�� !�
-
 , � -�

-��
-��

  -�$        -
 , -�$ 
  ��$
Du. 1.

2.
3.

-��
 , -� !�
�
-
�
-
�

-��
�
  -�
        � -
�
 , -� 
��
�
  -�
        � -
�
 , -� 
��
�

Pl. 1.
2.
3.

- , -�% !%
-
�

- ,��  -!�

-�%
  -�
         -� 
 , -�� 
��
�

-��
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Birtokos 
száma

Birtokos 
személye

Birtokos személyjelek tárgyas igei személyragok
kett s számú birtok� többes 

számú 
birtok

kett s és többes számú tárgy�

az iget�
mgh-s mgh-s

Sg. 1.
2.
3.

-�
���
-�
���
-�
���

-���
-���
-���

-���
-���
-�$

-
 , -��� 
����
-
 , -��� 
����

-
 , -�$ 
��$
Du. 1.

2.
3.

-�
�
���
-�
�
 , -� �
�

-�
 ,���  -�
�
 , -� �
�

-�
�
�
-�
�
-�
�

-�
�
�
-�
�
-�
�

-
��
 ,-� 
�
�
�
-
�
 , -� 
��
�
-
�
 , -�  
��
�

Pl. 1.
2.
3.

-�
��%
-�
�
�
-�
���

-��%
-�
�
-���

-��%
-�
�
-���

-
 , -��% 
���%
-
�
 , -� 
��
�
-
 , -��� 
����

V. Igenevek

F névi igenevek�

Képz je  � - ,  ez �  az  orosz  szótári  gyakorlatot  követve �  az  ige  szótári�$  
alakja. A képz  el tt az állandó mássalhangzókapcsolatok egyszer södnek,� � �  
pl. ���
  �hall�,  ��$ �;  �keres�,  +�$ h  �jár�,  �bogyót gy jt� stb. A��$ %���$ �  
f névi igenév tovább nem toldalékolható. A mondatban lehet:�
a/ alany: J(� ���$ �;��? �Ki szabad menni?�
b/  tárgy:   �� �;  ��$ �	
  � ��
��
  �$ �;��
��

 .  �Szeretnék  megtanulni�  
hantiul.�
c/ határozó:  �� ��  ��!� ��
�
  �$ ��� ! �Gyere hozzám vendégségbe!��$�
d/ összetett igealak része:   �adni fogunk�.�;�$ �(���%
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Melléknévi igenevek

A melléknévi igenevek személyjelezett alakjai

.�'#� �csinál�, ���#� �áll�

) folyamatos melléknévi igenév


.�'#� �csináló�

Sg. Du. Pl.
1. %!����
2. %!����
3. %!����

1. %!����
�
2. %!����
3. %!����

1. %!���%
2. %!����
3. %!����

b) befejezett melléknévi igenév

.�'"% �megcsinált�

Sg. Du. Pl.
1. %!��!�
2. %!��!�
3. %!����

1. %!����
�
2. %!����
3. %!����

1. %!��!%
2. %!����
3. %!��!�

) folyamatos melléknévi igenév


���#� �álló�

Sg. Du. Pl.
1. ��
���
2. ��
���
3. ��
���

1. ��
���
�
2. ��
���
3. ��
���

1. ��
��%
2. ��
���
3. ��
���
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b) befejezett melléknévi igenév

���"% �állt�

Sg. Du. Pl.
1. ��
�!�
2. ��
�!�
3. ��
���

1. ��
���
�
2. ��
���
3. ��
���

1. ��
�!%
2. ��
���
3. ��
�!�

A rendhagyó ragozású   %�#� �ad�,  #�#� �hoz�,  �	#� �jön�,   ��#� �eszik�, 
igék  folyamatos  melléknévi  igenévi  alakja  szabályosan  képz dik�  
(megyegyezik a f névi igenévi alakkal),  a befejezett  melléknévi igealak a�  
felszólító módban is megjelen  t b l képz dik. � � � �

F névi igenév� Folyamatos 
melléknévi igenév

Felszólító mód Sg2 Befejezett 
melléknévi igenév

�;  �ad��$
 �hoz����$
 �jön�
(�$

 �eszik����$

�;  �adó��$
 �hozó����$
 �jöv �
(�$ �
 �ev ����$ �

 �adj��(�
 �hozz� �)%�

u  �gyere�%�
 �egyél���%�

�(

  �adott��
�)%
  �hozott��

 u%
  �jött��
��%
  �evett��

A melléknévi igenevek személyjelezett alakjai

) folyamatos melléknévi igenév


%�#� �adó�

Sg. Du. Pl.
1. �;���
2. �;���
3. �;���

1. �;���
�
2. �;���
3. �;���

1. �;��%
2. �;���
3. �;���
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b) befejezett melléknévi igenév

%	�"% �adott�

Sg. Du. Pl.
1. �(
�!�
2. �(
�!�
3. �(
���

1. �(
�!�
�
2. �(
���
3. �(
���

1. �(
�!%
2. �(
���
3. �(
�!�

Melléknévi igenevek személyjelezett alakjai locativusban

) folyamatos melléknévi igenév


%��#� �men ��

Sg. 1.
2.
3.

�;����
  �amikor megyek, menésemkor��
�;����
�
�;����
�

Du. 1.
2.
3.

�;����
�
  �amikor mi ketten megyünk��
�;����
�
�;����
�

Pl. 1.
2.
3.

�;���%
  �amikor megyünk, menésünkkor��
�;����
�
�;����
�

b) befejezett melléknévi igenév

%��"% �ment�

Sg. 1.
2.
3.

�;��!�
  � �mentemben�
�;��!�
�
�;����
�

Du. 1.
2.
3.

�;����
�
� �amikor mi ketten mentünk�
�;����
�
�;����
�

Pl. 1.
2.
3.

�;��!%
� �mentünkben�
�;����
�
�;��!�
�
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Határozói igenevek

A  határozói  igenév  képz je:  - :� %
�   �csinál�  �  ,  %!��$ %!���� +�+�$ 
�megy��  ,  +�+��� ��%
  �szitkozódik��  ��$ ��%
 ,  ���� ���
  �fut����$  
���
  �  A  határozói  igenév  f  funkciója  a  cselekvés  módjának���� �  
kifejezése:   �állva dolgozik, ��
��� %!���� ��
   �ülve dolgozik�	��� %!����

Igeköt k�

 ��� �fel� �   �felkel�,   �feláll�,   �felmászik� ��� �(��$ ��� ��
�$ ��� ����$ ��� 
��
  ���$ megörül�,   �legy z�,  ��� �(��$ � ��� ����
  �elrepül�;�$

 (� �le��    �lefekszik�,   (� ���$ (� ��
  �leül�,   	�$ (� ��
  �leszáll�,  ��$ (� 
��

  �leejt�,  ��$ (� �;�
  �leesik�,   �elesik, veszít�;��$ (� �(��$
:;� �be� �  :   �bezár�,  ;� �!��$ :   �beüt�,  ;� 	���$ :  ;� ���
  �becsuk�,  ��$ :;� 
:  �betakar�, ���$ :   �elveszti az eszméletét�;;� �;��$
�!.�( �szét, ki�� �!.  �( �)  �kinyit�, +�$ �!.  �( �%
  �szétvág�;��$
g�( �be, haza�� g   �megesz�, �( ���$ g  �( ���  �bemegy a házba�;�$
�(� �ki� �   �kimegy�,   �kimegy�,  �(� ���$ �(� �;��$ �(� �	
  �kienged�,��$  

 �(� %���
  �kidob�;�$
�$� �le a vízre��   �lemegy a partra�,  �$� �;��$ �$� ���
  �lefut, elfut a��$  
háztól�,   �ellép�; �$� +�+�$
)�$ �fel  a  partra��  )   �elmegy a parttól,  a  faluba�  �$ �;��$ )  �$ ���
��$ 
�felszalad�;
:  ( )���( ��%�  �darabokra�  �  :  ���( +)  �széttör�,  ����$ :  ���( ��	
��$ 
�szétszed�,  :   �széttép�,  ���( �;�+(�$ :  ���( )  �szétszed�,   �$ ��%� 	���$ 
�szétver (apróra)�;
!��$ �  �tovább,  messzire�    �el re  néz�,   !��$ %���$ � !��$ +�+�$ 
�továbbmegy�,  !��$ ���
  �továbbgondol�	�$ ;
g��$ �vissza, hátra�� g   �visszanéz�,  ��$ %���$ g   �hátralép�,  ��$ +�+�$ g��$ 
���
  �elgondolkozik, emlékezik�;	�$
g#�� �hátulról� � g#  �� �9�
  �utolér�, ��$ g#  �� ���
#  �hátulról elkap�;�$

 ����$ �át, keresztül� �  ����$ ���
  �átlyukaszt�;��$
��# �el,  le��  ��# )  �elvesz�,  �$ ��#  �levesz�,  ���$ ��# �)��
  �véletlen�$  
elenged�; 
h�� �össze�� h   �összerak�, �� ����$ h   �összeüt�, �� 	���$ h   �egyesít�,�� %!��$  
h   �összeházasodik�, �� �;��$ h  �� h��$ �összeköt�.
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Nyelvtani táblázatok

Határozószók

1. Helyre utaló határozószók: 
)  Hol  kérdésre  válaszoló  (locativusi)  határozószók:  � �;  �itt�,  �� �)  �ott�,��  
���
  �kint�, � ���
  �fent�, � �)%
  �messze� stb.�
b) Hova kérdésre válaszoló (lativusi) határozószók:  �ide�, ,  �oda�,�$ ���$ �(  

 �tovább�, !��$ �)  �messzire� stb.%�
c) Honnan kérdésre válaszoló (ablativusi) határozószók: ���
#  �kintr l�,�� �  
���
#  �fentr l�, �� � ���!#  �a partról���

2. Min séget kifejez  határozószók: � � h  �jól�,  �rosszul� stb.�� ����  

3. Id t kifejez  határozószók:  � �  �most�,  �éppen most�,  �hama(� (���� 	��� -
rosan�,  �holnap� stb.�;��%;�

VIII. Névutók

A ��
� �elüls  rész� t b l képzett névutók személyragozott alakjai� � �

Lativusi �elé�

Sg. Du. Pl.
  �elém��� !��!��  �(� !��!���� �)� !��!%�

�;� !��!��  / �$� !��!�� !�����  / �$� !��!�� !�����
 �)% !��!��  / �$� !��!�� !�����  �$
 !��!��

Locativusi �el tt��

Sg. Du. Pl.
 �� !��!�
  � �el ttem��  �(� !��!�
� �)  � !��!%
�

�  ;� !��!�
�  �$� !����
�  �$� !��!�
�
 �)% !��!�
�  �$� !����
�  �$
 !��!�
�
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A �
��� �nélkül� névutó személyragozott alakjai (latívusraggal)

Sg. Du. Pl.
  �nélkülem��� �������  �(� �������� �)� �����%�

�;� �������  �$� �������  �$� �������
 �)% �������  �$� �������  �$
 �������

Névutók határozóragos alakjai

Szót� Lativus Locativus
)��( �széle� �;  	�� )  �asztalra���(� �;  	�� )��(

  �asztalon� �

 �eleje�!��( ��   �fiú elé�� !��(� ��  � !��(

  �fiú el tt�� �
(�  �alja��( �;   �prém alá���$ (��(� �;  ��$ (��(

  �prém alatt��
u  �hátulja��( ��

  � u  �hajó után��(� ��

  � u�(

� �hajó mögött�
�$�( �belseje�   �házba���� �$�(�  ��� �$�(

  �házban��

 �föls�)��( � 
része�

�;�
� �)  �felh��(� � 
fölé�

�;�
� �)��(

  �felh  fölött�� �

 �möge�	�
 ���
   �sziget mögé�� 	�� ���
  � 	�

  �sziget mögött��
�#  �felszíne��$ ��  � �#  �fedélzetre��$� ��  � �#�$

  �fedélzeten��
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Hanti�magyar társalgás

1. 2�
 ��"�, ��#
�#"$�
 Köszönés, ismerkedés

��� ���! Szervusz, légy üdvözölve!
��� ����$! Szervusztok, legyetek üdvözölve!

  �;� ���!� �) ? 
 Mi a neved?
�� ���!� � A nevem �
��  ��������!� � A családnevem �
���� �  ;� ���
�? Hol laksz?
��  �� �$� ���
 ? �$ Hol laktok?
�;  �$ �)  % �#  �$ �;� g�
�	
 ? � Honnan (= milyen földr l) jöttél?�
�;  �$ ��þ� �  ;� ���
 ? � Melyik faluban laksz?
�;   �$ %�+� �$� ���
 ? �$ Melyik városban laktok?

,  / K��� �� �;� �)   . � %�+� ���
� Nem, én ebben/abban a városban lakom. 
��  �� �  ;�   �( !��(
� �	
 ? � Hol laktál eddig?

 �� ��þ    � �( !��(
� �	
 . � Eddig falun laktam.
 ��� �  ;� g  �( �;��
 ? � Mikor mész haza? 

�;� g  �( �;��
 ? � Hazamész?
��  �� �;� ��#	
 ? � Hol szállsz meg?

,  , &;� �� ���	�� �)   % ���
� � Ez a barátom, a neve �
���$ h�	
�? Hogy utaztál?
H�� g�
�	
�? Jól utaztál?

  �� ������ ��  �� ���
 . � Rokonoknál lakom.
 �� -�  	�(�(5�
� ���
 . � Szállodában lakom.

��   �$ %!���� �;��
 ? � Hogy vagy (hogy mennek a dolgaid)?
 �� h  ( ) �� ����� ���
 . � Jól (rosszul) vagyok.
 �� ��  ��!� ��
�
  �$ ��� ! �$� Gyere hozzám vendégségbe!

���  �$ �; ? �� Be szabad menni?
  J(� ���$ �; ? �� Ki szabad menni?

��� , � ��� ! � Gyere csak be!
�����
 , � �����
 ! � Gyertek csak be (ketten)!
��� , ��$ ��� ! ��$ Gyertek csak be (sokan)!
*��
 , !	$� ��	� Vetk�zz le, ülj le!

/ &$ ��  !�( ��	� Ülj ide/oda!
�;  � �;  � ��� �	�� Mondd el nekem�

Hanti�magyar társalgás

�;��� ��%��! Várj meg!
 �� ��  ��!� ��� !�$� Gyere be hozzám!

�;��%
� �� ����!� ����$�! Holnap gyere el hozzám!
�� �;��%
� ;� %!�
��
�. Holnap nem tudok.
G����(��. Köszönöm.
���� �!+� �� h� ���! A közeli viszontlátásig!
G� h  !� ��� Viszontlátásra!

 G� �
����
  !�	� ���$ A viszontlátásig!
H  �� �; !���$ Jó utat!
H�
  � h� !���$ Jó utazást!

  L������ �
�!� �) ! %� Add át üdvözletemet a rokonaidnak!

2. 3�"� Nyelv

�;  �$ �	
�
  � �;� ��+�
  � ���
þ ?�$ Milyen nyelven tudsz beszélni?
�;  � �;  ��$ �	
�
  � ��+�
  � ���
þ ?�$ Tudsz hantiul beszélni?

 �� �;  ��$ �	
�
   � !+� ��+�
  � ���
þ .�$ Kicsit tudok hantiul beszélni.
 �� �;  ��$ �	
�
  � ;  � ��+�
  � ���
þ .�$ Nem tudok hantiul beszélni.

�;� �;  ��$ �	
� ?�
���� Tudsz hantiul?
 �� �;  ��$ �	
� h  .�� �
���� Jól tudok hantiul.
 �� �;  ��$ �	
  � ��
��
  �$ �;��
��

 .� Szeretnék megtanulni hantiul.
 M( �	
  �  �� ;  .� �
���� Nem tudom ezt a nyelvet.

 7 �)   !+ �� �	�� Mondd még egyszer!
�;  ��� �  ?+� ��
�	�� Megértettél?
N ,  ��� �� �;�  !� �  +� ;  .� ��
�	�� Nem, nem értettelek meg.
&;  � �	
� �;  ��$ �	
�
  � ��  ?�$ �(�� Hogyan lesz ez a szó hantiul?
G��
��� �

#��+
�! Beszélj lassabban!
�)  
 �#  �$ �)  þ ?% ���
 � Mir l beszél?�

 �;� �)   þ  ?
	�� �	
�
� ���
 �$ ��+�
� Milyen nyelven tudsz beszélni?
���
#   �$ �� �	
�  �� ;  � �
��
 .� Semmilyen más nyelvet nem ismerek.

   M(� �;��$ �	
�
� �)   ?
 �(�� �(�� Hogyan lesz ez hantiul?
  G� ��� �!:
  � �	
�
� ��+�
  � ���
þ ?�$       Tudsz idegen nyelven beszélni?

�;   �$ ��� �!:
  � �	
�
  � ���
þ�
 ?�    Milyen idegen nyelven tudsz beszélni?
�� ���
þ�
� �!�
�/ ��-��/ Beszélek németül/ angolul/

/  ��1�� .(�� �	
�
 .� magyarul/ finnül.
 �� �(��  �� �;  ��$ �	
�
  � ���
 !��� Beszélj velem hantiul! 
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3. 1�$"#, '�#�
% Életkor, rokonság

 ��� �;�  	��� �(�	
 ?� Mikor születtél?
�;� ��  �� �;
�
 ?� Te férjnél/n s vagy?�

 �� ��  �� �;
�
 .� Én férjnél/n s vagyok.�
 �� ��  �� ;  � �;
�
 .� Nincs férjem/feleségem.

�;�  ���� ���
 ?� Egyedül élsz?
  �� ���� ���
 .� Egyedül élek.

�;� � ,  �( �
 �;
�
 ?� Nénéd, bátyád van? 
  .�� 	!�6�!� �� Nagy a családom.

�!�6�!%
  � �� ��  �� ���� .% A családunkban tízen vagyunk.
 �� �;   � �
 �;
�
 .� Két bátyám van.
  �� ��� �  �( �;
�
 .� Hat n vérem van.�

��  �� �;� (
  �!� ���
 ? �� Hol dolgozik a feleséged?
 �� (
  a�!� ���� 

  � ���
 . �� A feleségem boltban dolgozik.
;  / +����
� (�	�(���
� iskolában / intézetben
�����
  / � :  !���� ���
� az önkormányzaton / kórházban

�)   ?
 (
�!� ���(�� Mit dolgozik a feleséged?
 �� (
  � �!� ��
#�
  .�$ �� A feleségem tanítón .�

   /   �(	 ��	�$ �� ��%��� +�%(�$ �� fej n  / nevel n� � � �
 ���!� �;   / +�$ �� :  !���� (�( írón  / orvosn� �

��  �� �;� (
  �!� ���(�
 ?� Hol dolgozik a férjed? 
  �   .�� (
�!� ��� +�%(�$ �� A férjem réntenyészt .�
�)    /   � %!��$ �� %�
 %!��$ �� halász / vadász

 ��%��� ��
#�
  �$ ���� tanár 
  (��� %!��$ ��
 )  / 	�$ �� :  !���� (�( épít munkás / orvos�

  �$� ��%�!� �;
�
�
 ?� Van gyermeketek?
  �(� ( ��   � �� �;   � �%( �;
�
�
 .� Egy fiunk és két lányunk van. 

  G���� ���
� �) ?
 Hogy hívják a fiadat?
G���� ���
� &��6��. A fiamat Dánielnek hívják.
G�  ���� �;�
  � �; ?� Hány éves a fiad?
G�   ���� ��	 �; .� A fiam húsz éves.

  *%!� ���
� �) ?
 Hogy hívják a lányodat?
 *%!� ���
� .�����( A lányomat Nataliának hívják.

 �� ��   /  ��� ���( ��( �O
�
 .� Van még anyám/apám is.
 /  ( , �
 ��( �� �) ) �
� bátya / n vér (id sebb, középs )� � �

�����( / ����( apai nagyanya / apai nagyapa
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���(�( / ��(�( anyai nagyanya / anyai nagyapa
�(�$ unoka
%!� / �!�6 / ;�6�( v  / meny / ángy, mostohaanya�
��� / �%( (�
, ��) / ��%�!� fiú / lány (kicsi, nagy) / gyerek

&;    / .� �� (
�!� (
�!� Ez a feleségem / férjem.
&;    / .� �� ��%������ ������ Ezek a gyermekeim / rokonaim.

4. 4�# Ház

�;  �$ ���
  � �;� ���
 ?� Melyik házban laksz?
 �� �;  � h�
 ,  � �� ���
  � ���
 .� Én ebben az új, nagy házban lakom.
  �� %�+ �)  .�
�
� ���
� Én a város közponjában lakom.

N ,  ��� �� �

  � ��
�  � ���
 .� Nem, én a város szélén lakom.
�;  �$ ���+
  � �;� ���
 ?� Hányadik emeleten laksz?

 �� ��
� ���+
  � ���
 .� Az els  szinten lakom.�
  �� �(�
� ���+
  � ���
 .� A második szinten lakom.
  �� ����
� ���+
  � ���
 .� A harmadik szinten lakom.
 �;� �)    ?% ���
� �;� ���
� Régóta laksz ebben a házban?

 �� �;  � ���
  � ��
�	
�. Én ebben a házban n ttem föl.�
   �� ����� ������!� �)  .�
�� �� A házam közel van a munkahelyemhez.
    .�� ����� 	$
�$ �O��
� �� A házam csöndes utcában van.

��  �� �;�  ��%������ ���
 ?� Hol laknak a gyermekeid?
 �$
 �)   .% ������� ���
� A saját házukban laknak.

   �� ���	�� ��� �;+�. A barátom lakást keres.
�)   . % ��	
��$ �;���� El akar költözni.

5. ��"   # $
 ��#
#"# Edények és ételek

 &;� �)�  .���$ ����% Ez a mi ebédl nk (konyhánk).�
   &;� �;	�� �#�$ �)   .� +�
 
(���% Ennél az asztalnál isszuk a teát.

�  ;� ��	�! Ülj le!
   �� (� +�
 ��%
þ�
 .� Rögtön f�zök teát. 
  G� +�
 
(��
�
 .� És teát iszunk.
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G;	��
� ��
	�
� � Az asztalon van:
+�
�� teáscsésze
���6�� kenyérkosár
�(	%�
�� vajtartó
�)%�� tál 
	������� cukortartó 

�� �$��� ���� ���
��
���. Levessel kínállak benneteket.
�� �;��;�# �����	
��� � Ma készítettem:
               %��6�
��� bogyót
               ���� gombát
�� ������# �g�( ��%
þ	
�. Tegnap húst f ztem.�
�� (� ��%
þ�
�� Most f zök:�
                         +�
 teát
                         �)� halat
��
�	;��� ��+(� 
(���%. Reggel hallevest eszünk.

  �� ���!� ���
�  .���6�� %!�� Az anyám finom lángost süt.
 *%!� �)  � +��
 .�� A lányom halat f z.�

U%�, ��	� +�
 
(��
�
�. Gyere ide, ülj le teázni.
�;�!� �)
����( +�
 ����$? Milyen teát töltsek neked?
�;���    ��
�    +�
  ����! Nekem gyenge teát tölts!
                �)� +�
 er s teát �
                �(	 
(� �(�� tejjel

,  G����(�� +�
!� h� .�	 Köszönöm, finom volt a tea.
 �(� �;    ��� ��:  $ Adj nekem kanalat

                       �!+( kést
                       ;	����� poharat
                       �!%�� üveget
                       �)%
��� cserépedényt
                       +�
���)+ csészealjat
                       +�
�)� teáskannát

   �� (� ����� �g�
��
 .� Elmosom az edényeket.
G����(�� ������� ���
� Köszönöm, az étel finom
                    ��%�
� forró
                    ���
� hideg
                    	���� sós
                    �)��
� csíp s�
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6. -�#
# �
$&
�"� Élelmiszerboltban

�;   ��� ������ h  . ��$ ��	� Boltba kell mennem.
��    ?�� ����� ����� �� Hol van az élelmiszerbolt?

  ��� ����� �!:  �( �) ?+�� Mikor nyit ki a bolt?
 ����� ��  ��	� �!:  �( �) . +�� A bolt tízkor nyit ki.

  ��� ����� :;  � �!� ?�� Mikor zárják a boltot?
   ����� %!� ��	� :;  . � �!��� A boltot ötkor zárják. 
 ����� �)��
  �$ �;�
  �� ;  .� ���(��  

A bolt ünnepnapon nincs nyitva (nem dolgozik).
�  !�� ����$ Jónapot!
�)
 �  ;�  ����$ �;��; ?��
� Mit akarsz venni?
�� � �;��;��

  � ����$� Szeretnék vásárolni �
      �;  � ���6 két kenyeret
       �(�$ ���6 fekete kenyeret
      ��  %( ���6 fehér kenyeret
         �(�� +�� %�
 fél kiló zsírt
        ( �(�� 	����� egy kiló cukrot
      �;   � �(�� 	�  � két kiló sót 
      �h   � �(�� ��% négy kiló édességet
       �(�� �g  �( egy kiló húst
       �(�� )  �$ �g�( egy kiló rénszarvashúst 
        �(�� �(	 �g�( egy kiló marhahúst
        ��� �(�� �)  � hat kiló halat
      �;  � �(�� 	;�� két kiló szarah-halat
      ���
   � �(�� �!%�$ három kiló ónos jászt
       ( 	�� egy tokhalat
      ���
  � ���	
� három mukszunt (lazacot)
      ���
  � �(�  � �)�  6�� � � �� hét kiló lisztet
��  ��� �;���   ���	� ����$ Még kell vennem �
                        ( �(�� �)�%�
 egy kiló halzsírt
��#  �$ ��   ��� ����$ �;� ? �;��
� Akarsz még valamit vásárolni? 
�;  ��� ���
#   �$ �� ;  .� ��	� Nincs másra szükségem.
��	
� ��#   �$ �� )�
 ?� Lehet, hogy veszel még valamit?
N� , �� �;   ��� �� ;  . � ��	� Nem, más nem kell.
�) a  
�� � �;   ��� ��	� 	��
��
 ?�$ Mennyit kell fizetnem?
�;�   !� ��	� 	��
��
 ��$ Neked fizetned kell�
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� a�� �
�  � � ���
  	 	� .���%� �összesen � ezer rubelt.
a .G�� �(�� Köszönöm.

�;�!� ���; .�(�� Én köszönöm neked.
 G� h� .��� Viszontlátásra.

7. 5
  * �
$&
�"  � Áruházban

��  �� 	�   ? � ����� �� Hol van a ruházati bolt?
&;  �� %��
  . � �� Itt közel van.
�;  ��� ��	  �  � ����$ Kell vennem �
           �$��� 	��!� gumicsizmát
                     ��� nadrágot
                    ��+
    � �� !���	 meleg férfiinget
                    ��  ��� �  �+�� szép kend t�
                    	�%
  � �(: kötött sapkát
�)  
 ��  %�� 	  ? ��!� ��	� Milyen méret  csizma kell?�
�� a  �6� � %!��
   . � ��0�!� 	��!� Harmincötös csizma.
�;�  !� �;�
  ,� �(  . ���$ Ha jó neked, vedd meg.
���;�$  �$ �;�
 ? � Felpróbálhatom? / Szabad felpróbálni?
L;�
 .� Igen. / Szabad.

 P!� h .  . � �� ������ Nagyon jó. Megveszem.
M;#   �� �� � � �� Aztán mutass még�
                  /  �� (�( ������ férfikabátot
                  �; a  +� � szövetet

? ������ Megveszed?
, . ������ ������ Meg, meg.

8. /���"$�
�"  # Ajándékok

 �� ��
�
   �	� ����$ )��(�
 . � Ajándékot szeretnék vásárolni.
&;    � ��	 %���$ �; ? �� Megnézhetem ezt az órát?
����
  � ��  �$ �)  % ���
 .�� Mutassa meg, hogy m ködik.�

 M�	�� h , � ��  .��$ ���(�� Jó óra, pontosan jár.
�;    � ��� ��	� ����$ Vásárolnom kell �
                          �  �+�� kend t�
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                          �;  +��� szövetet
                          g  ���� játékot
��   �� ��%��� g  ?���� �$�$�� Hol árulják a gyermekjátékokat?
�;  . ��� ��( Mutasd meg.

 ��%��� g  ���� �)  �� �$�$ .�� A gyermekjátékot ott árulják.
�)  
 ��  %�� ��%����? Milyen id s gyereknek?�

 ��%���!�� �;  � �; .� A gyermekek két éves.
 '���� �;  � ���
��. Nézd meg ezen a polcon.

&$�
  � �)  
 �;  � g ? ������ Mibe kerül ez a játék?
&$�
� � Az ára � 

 	�� 	�  ���%� száz rubel
���
   	 .��(�� ezer forint

&;  � g  ���� ��  �� �;�
 ? � Ez a játék való fiúnak?
��  ��� �  � 	��
��
 ? �$ Hol kell fizetni?
&) ,��  �  � 	��
��
  �$ �; . ��
� Ott, a kasszánál.

9. 0   �&&
' *�#� Kórházban

�)  !� �; ? +( Mid fáj?
 ��� �;� �;+��  � 
(	
 ? � Mikor betegedtél meg?

 �� �;+��  � 
(	
  � � � betegedtem meg.
                  �;��;�# ma
                  ������  # tegnap
                  �;  �� %��
  � nemrégen
                  �)  %� régen
��  �$ �;� 
(	
 ? � Mi történt?

  �� (��(
� ���	�

 . � Megfáztam.
 �� �  ��� �; . +( Fáj a fejem.
 �� ��  ��� �; . +( Fáj a gyomrom.
 �� 	;  �!� �; . +( Fáj a szívem.
 �� �!�  �!� �; . +( Fáj a fogam.
 �� �;  ��� �; . +( Fáj a fülem.
 �� ��  ���� �; . +( Fáj a májam.
 �� ��%
  ���� ��#�
 .� Nehezen lélegzem.
  �� +!� ��#�
�
 . � Nagyon köhögök.

'�

  ��$ ;  � %!�
���

 . � Nem tudok aludni.
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 �� �)  ���� �; .+!� Fáj a lábam.
   !���� ���� �  ��$ ��	�. Be kell feküdni a kórházba.

 �� ��%���!  � �;+��  � 
(	. A gyermekem megbetegedett.
�)   .%!� %���$ ��	� Meg kell vizsgálni. 

  ��� �� g  �( �	
���

 ?� Mikor engednek haza?
�;  ��� ��  .���� ��	� Gyógyszerre van szükségem.
�;   �$ ���!�� �!:  ?�( �� Melyik patika van nyitva?
Q  � �;  +( ��  . ���� �(� Adj gyógyszert fejfájásra. 
�;�# �;  � �)    + ���$ ��	� Naponta kétszer kell bevenni
                    �;  � �� . ���� ezt a gyógyszert.
&;   � �� �g	
  ��$ �� . ���� Ez ken cs.�
J)  ��� g%
þ  . �$ ��	� A lábadat be kell kötni.
    !���� ���� �� g  � ��� Gyere vissza a kórházba �

�;��%
  � holnap
���;�# holnapután

 ���� �)  �����u !%� Jobbulást kívánok!

10. +#"�#"   #� .�' Tanulás

��  �� �;� ��
#�
�
 ? � Hol tanulsz?
 �� ;+����

  � ��
#�
�
  � Iskolában tanulok
�=(�(��

  � szakiskolában
��(%!�	(�!�
  � � egyetemen

��  �$ ��
#�
    ?�$ %!��� �������� �� Milyen az oktatás helyzete?
"�
#�
   �$ %!��% h  �� ������;  .� �� Nálunk az oktatás helyzete jó. 
"�
#�
   �$ %!��% ���
  � ������;  . � �� Nálunk az oktatás helyzete rossz.
�;  ��$ �	
�  ;+����
� ��
#�
 ?��$ Tanultok hantiul az iskolában?
�)�  ;+����!%� �;  ��$ �	
�� Iskolánkban hanti nyelvet�

��
#�
  �� tanítanak
;  � ��
#�
  �� nem tanítanak

��  
� �;  ��$ �	�  � ��
#�
�� ?
�$ Ki tanítja a hanti nyelvet?
�)  
 ���
  � ��
#�
  �$ ���
 ?� Hogy hívják a tanárn t?�
�)  % ���
� � �-nak hívják.

  G� ��� �!:
  � �	�
  � ��
#�
 ? �$ Tanultok idegen nyelveket?
  G� ��� �!:
  � �	�
  � ��
#�
 .��% Tanulunk idegen nyelveket.
  G� ��� �!:
  � �	�
  � ;  � ��
#�
 . ��% Nem tanulunk idegen nyelveket.
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 ��� ��
#�
  �$ ��  ?�� �(��(
� Mikor kezd dik a tanév?�
"�
#�
  �$ ��  �� 	)  .	� �(��(
� A tanév sszel kezd dik.� �

 ��� ��
#�
  �$ ��  ?�� !�+(
� Mikor ér véget a tanév?
"�
#�
  �$ ��   ��� !�+(
� A tanév befejez dik � �

�)�
  � nyáron
	)	
  � sszel�
��%(

  � tavasszal
�;�
  � télen

M)��
  �$ ��  �� ��%�!�
  � �;
�
 ? � Van szünetük a gyerekeknek?
 �$
 �)��
�
  � � k pihennek� �

�)�
  � nyáron
	)	
  � sszel�
��%(

  � tavasszal
�;�
  � télen

�;  �$ ;+����

  � ��
#�
�
 ?� Melyik iskolában tanulsz?
 J(�!� ;+����

  � ��
#�
�
 .� A kettes számú iskolában tanulok.

J;   �� ��%��� ���		
 ? � Hány gyerek van az osztályban?
  J��		�%� ��	 ��%���. Az osztályunkban húsz gyerek van.

K+����!    � ���$ ��� �;

 ?� Van ebédl je az iskolátoknak?�
K    +����!% ���$ ��� �;

�. Az iskolánknak van ebédl je.�

 M(�� ���
� ����  � %!���. Ott finom ételt készítenek.
�;  �$ %�+
  � �;� ��
#�
�
 ?� Melyik városban tanulsz?
G�  ��� �;  � �)  + ;  +����� �; .�	 A fiam most ment iskolába.

 *%!� ����# ;  . +���� !�+(
	 A lányom tavaly fejezte be az iskolát.
�)    % (� ��(%!�	(�!�� ��
#�$

 .� Egyetemen tanul.
�)  % h  �� ��
#�$

 .� Jól tanul.
G�  ��� :  !����� ��
#�$

 . � A fiam orvosnak tanul.
�)   % !��$ �;�  ��� ��
#�
 . �$� Tovább akar tanulni. 
�)  % �	�
   � �(�� ��
#�
 . �$� Nyelveket fog tanulni.

11. )
�*�#"  � h  *#� .�' Réntartás

 �$� �����
  � ������
  � h��
 ?� A ti rokonaitok járnak a rénekkel?
�)� ��  ����% ������
  � h��
 .� A mi rokonaink járnak a rénnyájakkal.
��  �� )  �$ �;  
�$ ����
  � ���
 ?� Hol laknak a rénpásztorok?
�)  % )  �$ ���
  � ���
 . � Sátrakban laknak. 
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J;  �� ��  ?�� 3�(-�1�
� Hány ember van egy brigádban?
&��
� �)
���� )�$? Hány rén van egy nyájban?
�)

  � )  �$ ���
 ? ��� Mivel fogják a réneket?
�  �$ �$����
  � ���
 .��� A réneket pányvával fogják.
��  ��� ��   � �(��� ) ?�$ Hova fogják be a réneket?
�   .�$ ���� �(��� A réneket szánba fogják be.
J;�
  � )   ?�$ ���� �(��� Hány rént fognak be a szánba?

 "��� �;  (� ���
 ) � )  .�$ �(��� Két (három) rént fognak be a szánba.
�)�
  � ��H� )�   $ ( ���  � �(�� .� Nyáron négy rént fognak egy szánba.
�  ��� �)  
 ���
 ? � Mit esznek a rének?
�  ��� � ���
 . � A rének � esznek.

 �?�� zuzmót
��  �%�
 zöld hajtásokat
��  �� füvet
��  �� gombát

�)  
 )  �$ 	�  � �#  ? �$ ?��� Mit varrnak a rénb rb l?� �
�  �$ 	�  � �#  �$ � . ?��� Rénb rb l � � � varrnak.

	;  � bundát
������ malicát
�)  %� csuklyás bundát

�   �$ �!�� �#  �$� . ?��� Rénlább rb l � � � varrnak.
 %�
 csizmát

 ����� városi csizmát
�;  �+( díszeket

�  �$ %!+	�  � �#  �$� .?��� Rénhomlokb rb l � � � varrnak.
 %�
 �$� cip szsákot�

�  �$ �g  �( �#   �$ ��� ��%
þ .�� A rénhúsból levest f znek.�
�)   
 �(�� )  �$ �g  ?�( ������� Hogy készítik a rénhúst?
�  �$ �g  �( ��%
þ , �� A rénhúst megf zik,�

	�þ
# , �� szárítják,
���
#�
 . �� megfagyasztják.
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12.    6�� .��$"��"#� �	' Vadászat

    ��� ��%( %�
 %!��$ ��  ? �� �(�� Mikor kezd dik a tavaszi vadászat?�
 ��
 �$�
 . �� Májusban. 
 ��� 	)    	� %�
 %!��$ ��  ? �� �(�� Mikor kezd dik az szi vadászat?� �

 �!���3�6 �$�
 . �� Szeptemberben.
��  �� :  (5!�0(� �; ? �� Hol adják ki a vadászati engedélyt?
&)��, ��  ����� �� . �� Ott, az irodában.
��  �� ��  ? �����!� �� Hol van az iroda?

  L�0�(�� ��(5� �� . �� A Roznyin utcában.
�)  
 ��   ��( %�
 �;�
  � �	
 ? ��$ Milyen vadat szabad l ni?�
�)    
 ���� %�
 �;�
  ? � %!��$ Hány vadat szabad l ni?�
��  ��� �;�  ��!� �; ? �	 Hova ment az apád?

   ��!� %�
 %!��$ �; . �	 Apám vadászni ment.
�)  % ��   
 �(�� �; ? �	 Kivel ment el?
�)    % �
!� �(�� �; . �	  � a bátyámmal ment el.

 ���!� az öcsémmel
%!�  !� a v mmel/sógorommal�

 ���	�� a barátommal
"��
�
  � �)  
 ��   ��( �� %�

  � ���
 ? �    Milyen állatok élnek az erdeitekben?

     �         "���%� ���
 .� Az erdeinkben � él.
��	��
  � róka
+�%�
  � nyúl
:���
  � sarki róka
������
  � rozsomák
�g�	
  � nyest, nyuszt
��
�
�
  � medve
�)�
� %�

  � jávorszarvas
	�	
  � hermelin
���  �!� mókus
�)���
  � csíkos evet
)  �$ ��  ��$ %�

  � farkas

G����
�
  � �)  
 ��   ��( 
(� %�

  � ���
 ? �
Milyen állatok élnek a folyóitokban?

G  �����%� ���
  � � Folyóinkban � él.
������
  � pézsmapocok

 
(� %�

  � hód
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"��
�
  � �)  
 ��  ��( ����
� %�

  � ���
 ? �
Milyen madarak élnek az erdeitekben?

 "���%� �;�
  � ����
� %�

  � � ���
 .� Az erdeinkben � él.
:)�
� siketfajd
��
���
� hófajd
�)��
  � nyírfajd

 %�	�� vadkacsa
�)

    � �$� %�
 %!��
 ? �$ Mivel vadásztok (öltök állatot)?
�)� �  %�
 %!���%. Mi � vadászunk.

��+���
  � puskával
��þ  	�	$
� vascsapdával
u  �	�	$
� facsapdával

��   
(+� �$	 �� . ���% Néha hurkot állítunk.

13.   4�� .��$"��"#� �	' Halászati módok

�)  
 g���
   � �$� ����

  � ���
 ? � Mely folyók vannak a vidéketeken?
�)   %!%� ���$� g  , ���� �� �(� Felénk olyan folyók vannak, mint�

 �	 Ob 
M;  �� Szinja
�?	Eg  ��� Nyoszjogan
�;  � g  ��� Szigva

  ��� �� ��  �� %!��
	�
 ?��$ Mikor és hol halásztok?
�)�
  � �	
  � %!��
	�
 . ��% Nyáron az Obon halászunk.

 M(�� ���	
�, ) , + 	�  .� ��     Ott mukszun, nyelmalazac, tokhal van.
  2(� �� ��   ��
� ���� %!��
	�
 . ��%    Ha magas a víz, a tavakon halászunk.

M;  �� g���
    � (�( ��	$� �)  .� �� A Szinjában is sokféle hal van.
 M(�� ���
  � � Ott van �
	���
  � csuka

 �!%��� ónos jász
	;��
  � szarah

�)

   � �$� �)  � %!��
 ? �$ Mivel fogjátok a halat?
�)� ���
�
  � �)  . � %!���% Mi hálóval fogjuk a halat.

  7 ����� �)  
���� �)  ? � ��
� Hány hal kerül egy hálóba?
  7 ����� �� -  ��	 �)  � ��
 . � Egy hálóba tíz-húsz hal akad bele. 

��

  � �;� �?���

 ? � Ki segít neked?
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 �� ��%�����
  � �?���

 . � A gyermekeim segítenek.
�  )� �)  ���% ���
�
 . � A mi halunk jóíz .�
�)� �#  �$ �)  ? 
 %!��� Mi készül a halból?
�)  � �#�$ � %!���. A halból � készül.

+��
  � sumah (szárított, füstölt hal)
�)�%� � 
 halzsír�

�)

  � g  ��� �)  %�� h��
 ? �$ Mivel jártok a folyón?
G  ��� �)  %�� �����
� ���
  � h . ���% A folyón motorcsónakkal járunk.
�)  
� M;  �� �#   �$ �	� ��	
��
 ?�$ Mivel költöztök a Szinjáról az Obra?

 �	� ����  �  ����� ��	
 .���% Az Obra kajütös csónakkal költözünk.
   ��� �$� �	� ��	
��
 ? �$ Mikor költöztök az Obra?
 �	� ��%(

  � ��	
 . ���% Tavasszal költözünk az Obra.
  ��� �$� M;  ��� ��	
��
 ? �$ Mikor tértek vissza a Szinjára?

�)	
  � �)� g  ���� ��	
 .���% sszel térünk vissza a Szinjára.�
��   ��� �$� 	)  	� ��	
��
 ? �$ Hova költöztök sszel?�
�)	
  � ��þ  ��%� ��	
 . ���% sszel a falunkba költözünk.�
�)   
���� �$� M;  ��
� ���
 ? �$ Meddig vagytok a Szinján?
M;  ��
� �;  � �)  . %�� ����% Egész télen a Sznján vagyunk.

  M(�� �$� �)  
 %!��
 ? �$ Mit csináltok ott?
 M(�� �)�  (�( �)  . � %!���% Ott is halászunk.

��  ��� �)�  . %�
 %!���% Vadászunk is.

14. 7�"  %#� 
#"  # Növényvilág

 �$� �)%�
�
  � ���
  � ���
 ? � Van a vidéketeken erd ?�
�)� �)%��%
   .� �� ��6��         Elég sok erd nk van. / B ven van erd nk.� � �
�)  
 u�
   � �(�� ��
��
 ? � Milyen fa n  benne?�
"�
  � � ��
��
 .� Az erd ben � n .� �

	)��
  � nyírfa
���
  � lucfeny�

 ��+!� erdei feny�
����
  � vörösfeny�
���
  �u�
  � cirbolyafeny�
�;  ��� u�
  � berkenye
�;+
  � f zfa�

J!%
  � �;  ���	 u  � ��
 .�� Az Urálban vörösf z n .� �
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�)� ����%
   � ���$� %���
�� . � Az erdeinkben sok bogyó n .�
R�
�
  � � ��
 . �� A feny erd ben � n .� � �

)  ��$ %���
��� vörösáfonya
	�%
  �	� feketeáfonya

 ���$� hamvasáfonya
"�
   � �
 ���
  � ��
 .�� A vegyes erd ben szamóca n . � �
J�:
�
  � ���
  .	�$� �� A mocsarakban t zegáfonya van.�
�	
  � +��  .+( �� Az Ob mentén sok feketeribizli van.
�)�   ��$� %����% Mi � gy jtünk bogyót.�

�)�
  � nyáron
	)	
  � sszel�

"���%
  � :$��
  � ��
��
 .� Az erd ben sok virág n .� �

15. 6�!"� A városban

�  ;� �)%
   � �$ g�
�	
 ? � Régen jöttél ide?
K , ��� �;  �� %��
   � �$ g�
�	
�. Nem, nemrégen jöttem. 
��  �� ;�  ��3�	 ��

�
  �$ �; ? �� Hol van az autóbuszmegálló?
&) ,  �� 9+ �)�
�
 .� Ott, az út mellett.
��    ?�� ����� ����� �� Hol van az élelmiszerbolt?

  ����� ����� �)   � %�+ ��:
  . � �� Az élelmiszerbolt abban az utcában van.
�;  ��� g  �( �;   ��$ 9+ ����
 ?� Megmutatod a hazafelé vezet  utat?�
�;  �$ ;���3�	
  � �;� ��  ��!� �;�
  � g�
 ? ��$

Milyen autóbusszal lehet hozzád menni?
 '!��!� ;���3�	
 . � Az ötös autóbusszal. 

�)   
� ��������� �; ?��� Mivel lehet a repül térre menni?�
  ��������� ��� ;���3�	
  � �; .���

A repül térre autóbusszal lehet menni.�
��  -   ?�� &���� ��� ��0!
 �� Hol van a Torum Maa múzeum?

   M( ��0!
 L�0�(�� ��(5�

  . � �� Ez a múzeum a Roznyin utcán van.
 �� ��# �;�	
 . � Eltévedtem.

�;  ��� �?���
 . � Segítsetek nekem.
�;   ��� 9+ ����
 . � Mutasd meg az utat.
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16. 2'�&"� Az órán

�  !�� ����$ Szervusztok!
J:  �		� ��� ! ��$ Gyertek be a terembe!
"�  �	� (  � ��	�! Ülj le a székre!

 ���!��� �)�+��
 ! � Nyissátok ki a könyvet/füzetet!
 S�1��(! �)����
 ! � Olvassátok a feladatot!

&!���16�
  �� �;�+��
 ! � Írjátok a füzetbe!
H  �� ���
 ! ����$ Jól figyelj!
�;� !�	�� Te mondd meg!

 7� �)   ! % �� �	�$
� Most  mondja!�
 7 �)   ! + �� �	���$ Mondd még egyszer!

�)  %!� ���
 ! ���% t hallgassuk!�
 7� h�
   � �!�� �; ! +��% Most új témáról írunk.
  M( 0�1��(� g�
  � %!���
 !� Ezt a feladatot otthon csináljátok meg!

&;  � �	�
  � �  +� �� !���� Ezeket a szavakat jegyezzétek meg!
&;  � �	�
   � ������ �; ! ��� Ezekre a szavakra emlékezzetek!

17. )�'"  % Id járás�

&;��;�# ���
  � h  � ���
 . � Ma kint jó id  van.�
&;��;�# ��
  � ���
 . � Ma rossz id  van.�
J��
  � !þ .�(�� Kint esik az es .�
J��
   / � ��� �(�� Kint esik a hó/
             ��� %�� er s szél (van)�
J��
   � � (��( Kint hideg van/

�)%
� h ség�
%���	
� szeles
�;�
� �;  �$
� dörög az ég

 +(% !þ jeges es�
���
   � (��( kemény fagy

&;    � �)+ �!:� ��%(. Az idén meleg a tavasz.
&;    � �)+ (��( �; .� Az idén hideg a tél.
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A szójegyzékben alkalmazott ábécé: a, , , , , ; 3 % ! g, , , , , , , 0 ( 
 � � �6 :, #, , ,� �  
, �6 �, , � , � , , � � þ, , , , 	 � � ), , ( ), ( ), , , , , , � 5 = + � $ � 9 u, , � h.

A hanti szavak latinbet s átírása a DEWOS elveit követi.�

a
 �
 aj kicsi, fiatalabb

�
�!� ajkel üdvözlet, hír
�
#�� ajõlcta lassan
��
� alõ� reggel (f név)�
��
�	;��� alõ sâxat� reggel (hat. szó)
��6�$ aLti (meg)mutat 
�� an edény
���)  + an pû� csészealj

 ���( anTi anya
 ���(�( anTimi anyai nagymama 

���( apSi öcs, húg
������
  � aratelõn összesen

 ��	$� arsir sokféle
a��� �
  �$ artalõti felpróbál

�	 as Ob 
�� at hadd (felszólító 

szócska)
  �� �	�$
� at jastijl mondja meg 

��
� atõm rossz
 (���� ���
�) atma (atmõS) rosszul

��( aSi apa
a�(�( aSiki anyai nagyapa

 �������� erôpôrt repül tér�

�
;����
  � ântatõr pézsmapocok
;�6�( âNxi ángy, mostoha
;��!�� âpTeka patika
;  ���3�	 âpt�bus autóbusz

Hanti�magyar szójegyzék

;  ���3�	 ��
�
  �$ �;�� âpt�bus l�jlõti tâxa autóbuszmegálló
;	����� âstakan pohár
; ,�  ;��� ât, ânta nem
;� ��	� ât m�sl nem kell
;  � %!�
��$ ât werõtti nem bír 
;  � ��
#�
�$ ât utõlctõti nem tanítanak
;+���� â kula� iskola

8
 3�(-�1� brigada brigád

.
%�
 waj csizma

 %�
 �$� waj xir cip szsák�
%�	$ wasi vadkacsa

 %���$ watti (meg)néz
 %���$ �;�
� watti râxõl meg szabad nézni

%!��
	�
�$ welpõslõti vadászik, halászik
%!  � we� v , sógor�
%!� wer ügy, dolog
%!����$ weratti mesterkedik 
%!��$ werti csinál, készít 
%!��
  � wetmõt ötödik
%!+ we� arc, homlok
%�
 w�j állat

 %�
 %!��$ w�j welti vadászik
  %�
 %!��$ ���� w�j welti pôra vadászidény
   %�
 %!��$ �� w�j welti xu vadász

%���
��  � w�nSõm-ôt bogyó 
 %�� w�t szél

 %���	 w�tas szélvihar
%�+ w�� város

 %�+ �)�
� w�  kûtõp� városközpont
 %�+ �):$ w�  xûyi� utca

%�  
 wôj zsír, vaj
%�  ��$ h� wôlli jâm egészen jó
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�
 !��$ jelli tovább 
 !���	 jernas ing, ruha

!� jet este
!�+
�$ je¢¢õti befejez
!+� je a� kevés, keveset
!þ jerc es�
!þ , �(�� !þ� jerc pitl, jercl esik az es�

g
g%
  ��$ jôwõrti beköt (beteker)
g�� jôlõn otthon 
g��� jôxan folyó 
g  ��� �)  %�� jôxan xûwat a folyón
g  �( �;��$ jôxi mânti hazamegy
g  �( �;  ��$ 9+ jôxi mânti ju� hazafelé vezet  út�
g  �( �	
  ��$ jôxi esõlti hazaenged
g�
  (��$ g !)��� jôxõtti (jôxta!) megérkezik, jön 

(gyere)
9
0�1��(! zadaNije feladat

	
( i és, meg, is

, ( (� i, it egy 
 ( �)  + �� i pû  pa� még egyszer
(�( iki férfi, férj

 a(�( ���� � iki x�ptan férfiing
 (� %�

  ��$ il w�jõpti elalszik 

(�( imi n , asszony, feleség�
(� in most, rögtön 
(�	�(��� insTitut f iskola�
(��( iSki hideg

 (��( %�� iSki w�t hideg (északi) szél
 (��( �;� iSki tâl hideg tél

 (��(
� ����$ iSkijõn p�tti fázik, megfázik
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�
 (
(� 
(� )�� jik (ji ka)� víz (vízbe)
 
(� %�
 jik w�j hód 
  
(� �� ���� jik un pôra áradás ideje

 (
(�$ u !) %� jiti (jûwa!) jön (gyere!)

(��$ jiSti iszik

&
��%
þ�$ kawõrcti f z�
��%�
  � kawrõm forró

 ���� kamõn kint
��	
��$ kasõlti költözik, nomadizál
���
  ��$ katõlti megfog
��þ  	�	$ karc sesi vascsapda
�;�
�	� kâmõtsa néhány 
�;�� kâmõn mennyi, hány
�;  �� �;  � kâmõn tâl hány éves
�;����� kânt�ra iroda
�;		� kâssa kassza
�;+��   � 
(�$ kâ a a jiti� � megbetegszik
�;  +( kâ i� fáj(dalom)
�;+�$ kâ ti� keres 
�!%�� kewan üveg, palack
�!�� kepõl lább r�
�!+( ke i� kés
�(�� kila kilogramm

  �(�� +�� kila up� fél kiló
 �(� ���$ kim etti kimegy

�(�
� kimõt második
�(�
   � ���+ kimõt eta� els  emelet�

, �(��$ ��  � �(��$ (nôx) kirti befog
���		 klass (osztály)terem
��þ kurc falu
�)%� kûwõS sz rével kifelé�  

fordított bunda
�)  � +�
 kûl �aj er s (s r ) tea � � �
�)� kûr láb
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�)�
�  %�
 kûrõ  w� �j jávorszarvas
�)�
  � kûtõp közép(s )�
�)�
� kûtõr nyírfajd
�)��
� kûtrõ� csíp s�
�)  ��� kûSar csíkos evet

�
��%
��$ lawõlti vár (ige)
��%
þ lawõrc nehéz
��%
���� lawõrtan nehezen, terhelve
��#�$ lalcti lélegezni
����( la ki� mókus
���
��$ lapõtti etet
����� lapka bolt
��� lat liszt
�;����$ lâ xati� akar
�;   � �!��$ lâp petti bezár 
��
�
  �$ �;�� l�jlõti tâxa megálló
������ l�lmax rozsomák
��� l�r tó

 ��� l�S hó
���  �$ lô ti� bemegy

 ����$ lutti vásárol
���
	 luxõs barát
�)% lûw �
�)� lû� nyár
�)�
��$ lû õtti� olvas, számol

 �$
 lij k�
�$� lin k ketten�
�$	 lis hurok
����� letôt étel
����   � ����� letôt lapka élelmiszerbolt
���$ leti eszik

 ���$ ��� leti x�t ebédl , konyha �

��
�g�
��$ Lôxõtti mos, mosogat
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�
:!���� yekkar orvos
:  !���� (�( yekkar iki orvos (ffi)
:  !���� (�( yekkar imi orvos(n )�
:  !���� ��� yekkar x�t kórház
:   !���� ���� ���$ yekkar x�ta ôlti befekszik a 

kórházba
:(5!�0(� yicenzija kilövési engedély
:��
  � yepõk sarki róka

%
�� ma én, enyém 
��% maw cukorka
�;��� mânem engem, nekem
�;�$ mâti melyik
�!%�$ mewti ónos jász
�!:  � meyõk meleg

 �!�6 meN meny
�(: miy sapka
�(	 mis tehén

 �(	 �g  �( mis Nôxi marhahús
   �(	 ��	�$ �� mis pusti ne fej n� �

�(	%�
�� miswôjan vajtartó 
�(	
(� misjik tej
��
�
�$ m�jlõti vendégeskedik
��
�
  �	� m�jlõpsa ajándék
��
�
  � m�jpõr medve
��	�$ m�sti kell
������# môlxatlc tegnap
����  ;� môlSâ� sz rével befelé�  

fordított bunda
�����
� ��� môt�rõ  x� �p motorcsónak
��#�$ môlcti valami(t)
���
� môxõl máj 
���	
  � môxsõ� mukszun, lazacfajta
�)% mûw 1. föld 2. vidék 3. 

ország
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�)
 mûj mi, milyen
�)  
 ��%�� mûj lôwat milyen korú, mekkora
�)   
 �(�� mûj Sirõn hogyan
�)
� mûjõn mivel
�)
����( mûj xôrpi milyen
�)� mû� mi, mienk
�)�!% mû ew� minket, nekünk

�
�;� nâ� te, tied
�;� ��  ��!� nâ  xôSajen� hozzád
�;�  !� nâ en� neked 
��  %( nôwi fehér
���
� nôrõm polc
��� nôx fel
�$� nin ti, tietek
�$��� ninan titeket, nektek
�� ne n�
��� nem név
���
#�$ nemõlcti semmilyen, semmi
���
� nepõk könyv, papír
���
  � �;  +�$ �� nepõk xâ ti ne� írón�

��
�!�
� NemõS német
�g	
��$ Nôsõtti (be)ken
�?��$ N�tti segít
�g�
	 Nôxõs nyest, nyuszt
�g�( Nôxi hús
��:  $ Nayi kanál

 ��%��� Nawrem gyermek
 ��%��� g���� Nawrem jôtt-ôt gyerekjáték
 ��%��� ��
#�
  �$ ���� Nawrem utõlctõti 

xôjat
tanár

   ��%��� +�%(�$ �� Nawrem awiti ne� nevel n� �
���6 NaN kenyér
���6�� NaNan kenyérkosár
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�
��
� �lõ� els�
��
� ���+
� �lõ  eta õn� � a földszinten
��
  	�$ �mõsti ül, van
�������� �praSnem családi név



���$ ôlti fekszik
��( ôpi n vér, néne�
�� ôx 1. pénz, 2. fej
�  � �;  +( ������ ôx kâ i pôrt� �n fejfájástabletta
��	�� ôxsar róka
��+�� ôx am� kend� 

$
�� pa 1. még, 2. is

 �� ��� �!:
� pa x�n peyõk külföld
�� ��� �!:
  � �	
� pa x�n peyõk jasõ� idegen nyelv

 �� h  � ��� pa jâm ula viszontlátásra
���;�# paxâtlc holnapután
�;  � pâl fül
�;�
� pâlõ� felh�
�;�
� �;�$
� pâlõ  mârijl� mennydörög
�;	�� pâsan asztal

 (�!� �!� ) �!� pek (pe kem)� fog (fogam)
�!:�( peyki nyitva
�!:  �( �)+�$ peyki pû ti� kinyit
�(��$ pitti belefog vmibe
�(��
�$ pitSõti kezd
�(�$ piti fekete
��
��� p�jtek hófajd
���
#�
�$ p�tõlctõti megfagyaszt
���
� p�tõm hideg
���� pôra id szak�
��  ��$ pônti tesz, helyez
��  ���� pôrt�n gyógyszer
���
þ�$ pôtõrcti beszél
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��  � pôx fiú
��+��� pô kan� puska
�����(�� pumaSipa köszönöm
�)�6�� pûLka fehérkenyér
�)  �6�� ��� pûLka lat fehérliszt 
�)�
�� pû õlõn� mellett (névutó)
�)+�$ pû ti� kinyit

'
�;�
� râxõl szabad, lehet 
���
��$ rupõtti dolgozik
��� rut rokon 
�)%
� rûwõ� h ség�

�
	����� sakkar cukor 
	������� sakkaran cukortartó
�;  � g��� sâk jôxan Szigva
	;� sâm szív
	;�� sârõx szirok (halfajta)
	;� sâx rövid bunda
	��
#�$ s�rõlcti megszárít

 	��� s�ra gyorsan
 	�	 s�s hermelin

	�� s�t száz
	�þ s�rc csuka 
	�� sôl só
	���  � sôla� sós
	����%� sôlkuwa rubel
	�� sôx állatb r, textil�
	�  � ����� sôx lapka iparcikkbolt
	��
��
�$ sôxõptõti fizet
	�� sux tokhal
	)	 sûs sz�
	�� sem szem

  	��� �(��$ sema pitti születik, világra jön
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#
���
� tarõm er s, kemény, fukar�
���
   � (��( tarõm iSki kemény fagy
��� taS nyáj

  ��� ��� taS x�t rénnyáj, réntartó 
szálláshely 

  ��� +�%(�$ �� taS awiti xu� rénszarvaspásztor
�;� tâl 1. tél, 2. év
�;
�$ tâjti birtokol, van neki 
�;� tâm ez
�;�
  � tâmõS olyan 

 �;� �)+ tâm pû  � most, idén
�;��;�# tâmxâtlc ma 
�; , ��$ ��# �;  ��$ tâpti, xôlc tâpti eltéved
�;�� tâta itt
�;  �� %��
� tâta wanõn nemrégen

 �!���16 TitraD füzet
��%( t�wi tavasz
����
� %�
 tôxlõ  w� �j madár
���
� tôlõx gomba
����$ tôrli pontosan, jól 
���( tôxi oda
����� tuNal tavaly
���
  � turõm id járás, ég�

 ���$ (� !))%� tuti (tûwa!) hoz (hozz!)
�)� tûm az
�)�� tûta ott
�$ ti ide

 �$ g�
��$ ti jôxõtti megérkezik, idejön
�$�
� tilõS hónap
�$� tin ár(a vminek)
    �)  
 �$�� mûj tinõl mi az ára 
�$���  � tinSa� pányva
�$�$�$ tiniti elad
���$� telija sok 
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�
�

��$ ujõtti tud, talál

 �
� ��
�
  � ���$ ujõm �lõ õn ulti� a peremvidéken él
�
����
�	� ujtantõpsa találkozás 
���	 ulas szék
��(5� ulica utca

 ( )���$ �	 ulti (us) van, él, lakik (volt)
�� un 1. nagy, 2. id sebb�

 �����( unanTi apai nagymama
 ����( unaSi apai nagyapa

��(%!�	(�!� uNiwersiTet egyetem
���$ unti -ig (névutó)

 ( -)�� ��� ut (unt-) erd , vadon�
 �� %�
 ut w�j erdei állat

��
#�
�$ utõlctõti 1. tanít, 2. tanul
��
#�
  �$ %!� utõlctõti wer oktatás
��
#�
   �$ �� utõlctõti ne tanárn�
��
#�
  �$ ��  �� utõlctõti pôra tanév 

 ����� utx�t önkormányzat
  ���� ���$ utSa ulti n tlen/hajadon,�  

egyedül él�
�=(�(�� u¦iliSa szakiskola

�
)�$ ûli rénszarvas
)   �$ %!+ 	�  � ûli we  sôx� rénhomlokb r�
)  �$ �!�� ûli kepõl rénlább r�
)  �$ �g  �( ûli Nôxi rénszarvashús
)  �$ ��  ��$ %�
 ûli pôrti w�j farkas
)  �$ 	�� ûli sôx rénszarvasprém
)  �$ �;  
�$ ��  �� ûli tâjti xôjat réntartó 
)  �$ ��� ûli x�t sátor
)  ��� ûr�k (tan)óra
)  (�$ ) !� ) ûti (ûja!) vesz (vegyél!)
)+ û� nyelmalazac
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*
�;��%
� xâlewõt holnap
�;  ��$ �	
� xânti jasõ� hanti nyelv
�;�+( xân i� hímzés 
�;+�$ xâ ti� ír (ige)
�;�# xâtlc nap

 �(�$ xili unoka
���
� x�lõp háló 
��� x�t ház

   ��� %!��$ �� x�t werti xu épít munkás�
��+
� x� õk� halleves
��+
� x� õm� meleg
��+�$ x� ti� tud, képes
��  
 xôj ki
��   
 �(�� xôj pilõn kivel 
��
(+
� xôji õn� néha
��  ��� xôlna még
��  ��� xôlta hova
��  # �;��$ xôlc tâpti eltéved
��� xôn gyomor
����  � ��

� xôra  kajõk� kajütös csónak 
�� , ��� �����
� xôram, xôramõ� szép
���� xôta hol
���$ xôti hogyan
���� xôSa -hoz/-hez/-höz (nu.)
��  �� xôjat ember
��  �� ;  � �;  
�$ xôjat ât tâjti n tlen/hajadon�
��  �� �;  
�$ xôjat tâjti n s/férjnél van �
�� xu ember, férfi
��� xun mikor
���
  ��$ xulõtti hallgat, figyel
����
  � xulmõt harmadik
��#�
�$ xulclõti köhög
�)% xûw hosszú, sokáig
�)%�� xûwan tál
�)%
  � xûwõn messze, régen
�)� xûl hal
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�)   � %!��$ xûl welti halászik
�)    � %!��$ �� xûl welti xu halász
�)   � ��
� xûl x�jl hal akad (a hálóba)
�)�%�
 xûl wôj halzsír 

!
+�
 aj� tea

 +�
 
(��$ aj jiSti� teát iszik
+�
�� ajan� teáscsésze
+�
�)� ajpût� teáskanna
+��
��$ arõtti� süt
+!� ek� nagyon
+(% iw� köd

 +(% !þ iw je� rc szitáló es  �
+�%
  � ��wõr nyúl
+��
� umõx� szárított füstölt hal

�
���6�� SaNka lepény 
�;#�� Sâlcta aztán
M;�� SâNa Szinja
�; a  +� � Sâ kan� szövet
�( Si ez, ennyi, kész
�(� Sir hagyomány, mód
�(�� Sita ott

 ��	 S�s óra
 ��	 ��  ��$ ���
�� S�s tôrli rupõtl jól jár az óra

�)��
�$ SûtSõti pihen
�)��
  �$ ���� SûtSõti pôra szünet
�)��
  �$ �;�# SûtSõti xâtlc munkaszüneti nap

�
���
	�$ e xõsti� levetk zik�

 �%( ewi lány
�� el test

 �� �g	
  ��$ ������ el Nôsõtti pôrt�n ken cs �
��
��$ enõmti (meg)n�
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���
� eplõ� jóíz , finom, ízletes�
�	
��$ esõlti elenged, l�
���+ eta� emelet
�#�$ elcti -ból/-b l, -ról/r l� �  

(nu.)

�
9+ ju� út

 9+ �)�
�� ju  pû õlõn� � az út mellett 

u
u� jûx fa
u�	�	$ jûxsesi facsapda

�
�
 jaj bátya
�	
� jasõ� nyelv, szó
�	�
�$ jastõti mond

h
h�
� jâlõp új
h� jâm jó
h�� jâma jól
h��$ jâxti megy, jár
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a, á
akadályoz ����	�
�$
ajándék ��
�
  �	�
akar �;����$
állat %�

állatb r� 	��
ángy ;�6�(
anya  ���(
anyám  �� ���!�
apa ��(
ár(a vminek) �$�
áradás ideje   
(� �� ����
arc %!+
asszony (�(
asztal �;	��
autóbusz ;���3�	
autóbuszmegálló ;�  ��3�	 ��


�
  �$ �;  ��
az �)�
aztán �;���

b
barát ���
	
barátom  �� ���	��
bátya �

befejez !�+
�$
befog ��  � �(��$
beken �g	
��$
beköt g%
  ��$
belefog vmibe �(��$
bemegy ���  �$
beszél ���
��$
bevesz (gyógyszert)  ���$
bezár �;   � �!��$
birtokol, van neki �;
�$

bogyó %���
���
-ból/-b l, -ról/� -r l� �#  (névutó) �$
bolt �����
brigád  3�(-�1�
bunda (n i)� 	;�
bunda (sz rével befelé)� ����;�
bunda (sz rével kifelé)� �)%�

c
cip szsák�  %�
 �$�
cukor 	�����
cukorka ��%
cukortartó 	�������

cs
családi név ��������
csészealj ���)  +
csíkos evet �)  ���
csinál %!��$
csíp s� �)��
�
csizma %�

csuka 	�þ

d
dolgozik ���
��$
dolog %!�

e, é
ebédl  �  ���$ ���
edény ��
ég ���
  �
egészen jó %�  ��$ h�
egy , ( (�
egyetem ��(%!�	(�!�
él ���$
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elad �$�$�$
elalszik  (� %�

  ��$
elejt (állatot) �	
  (��$ ) )�$
élelmiszerbolt   ����� �����
elenged �	
��$
els  emelet� �(�
  � ���+
els� ��
�
eltéved ��  #  �;��$
ember ��  ��
emelet ���+
én ��
engem �;���
enyém ��
ennyi �(
épít munkás�    ��� %!��$ ��
erdei állat  �� %�

erd� ��
er s� ���
�
er s tea �  �)� +�

esik az es� !þ , �(�� !þ  �
es� !þ 
este !�
étel �����
etet ���
��$
év �;� 
ez �; , � �(

f
fa u�
facsapda u�	�	$
fagyos ���
�
fáj(dalom) �;  +(
falu ��þ
farkas )  �$ ��  ��$ %�

fehér ��  %(
fehérkenyér �)�6��
fehérliszt  �)�6�� ���

fej ��
fejfájástabletta �  � �;  +( ������
fej n� �    �(	 ��	�$ ��
fekete �(�$
fekszik ���$
fél kiló   �(�� +��
fel ���
feladat 0�1��(!
feleség  (�(
felh� �;�
�
felpróbál a��� �
  �$
férfi (�(
férfiing  a(�( ���� � 
férj (�(
fiatalabb  �

fiú ��  �
fizet 	��
��
�$
fog (fogam)  (�!� �!� ) �!�
folyó g���
folyón g   ��� �)%��
forró ��%�
  �
f iskola� (�	�(���
föld �)%
földszint ��
� ���+
f z� ��%
��$
fül �;  �
füstölt hal +��
�
füzet  �!���16

g, gy
gomba ���
�
gyere! g !, ��� u !%�
gyermek  ��%���
gyógyszer ��  ����
gyomor ���
gyorsan  	���

81



Magyar�hanti szójegyzék

h
ha �( 
hadd (felszólító szócska) ��
hagyomány, mód  �(�
hal �)� 
hal akad (a hálóba) �)   � ��
�
halász �)    � %!��$ ��
halászik %!��
	�
 , �$ �)� 

 %!��$
halleves ��+
�
hallgat, figyel ���
  ��$
háló ���
�
halzsír �)�%�

hanti nyelv �;  ��$ �	
�
hány éves �;  �� �;  �
harmadik ����
  �
ház ���
hazaenged g  �( �	
  ��$
hazafelé vezet  út� g  �( �;  ��$ 9+
hazamegy g  �( �;��$
helyez ��  ��$
hermelin  	�	
hideg (��(
hímzés �;�+(
hír �
�!�
hó  ���
hód  
(� %�

hófajd ��
���
hogyan �)   
 �(��
hogyan ��  �$
hol ����
holmi, ruhaféle 	��
holnap a� ��%
�
holnapután ���;�#
hónap �$�
�
hosszú �)%
hova ��  ���

hoz ���$
-hoz/-hez/-höz ��  (névutó)��
hozzád �;� ��  ��!�
h ség� �)%
� 
hurok �$	
hús �g�(

i 
ide �$
idegen nyelv   �� ��� �!:
� 

�	
�
idejön  �$ g�
��$
id járás� ���
  �
idén  �;� �)+
id sebb� ��
-ig  (névutó)���$
ing  !���	
iparcikkbolt 	�  � �����
ír �;+�$
iroda �;�����
írón� ���
  � �;  +�$ ��
is ��
iskola ;+����
iszik 
(��$
itt �;��
ízletes ���
� 

j
jár h��$
játék g����
jávorszarvas �)�
�  %�

jó h�
jóíz� ���
�
jól h��
jól jár az óra ��  	 ����$ 

���
��
jön (gyere!)  (
(�$ u !) %�
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k
kajütös csónak ����  � ��

�
kanál ��:  $
kassza ��		�
kell ��	�$
kemény fagy ���
   � (��(
kemény ���
�
ken �g	
��$
kend� ��+�� 
ken cs �  �� �g	
��$ 

������
kenyér ���6
kenyérkosár ���  6 ��
képes ��+�$
keres �;+�$
kés �!+(
kész �(
készít %!��$
kevés, keveset !+�
kezd �(��
�$
ki, kicsoda ��  

kicsi  �

kilogramm �(��
kilövési engedély :(5!�0(�
kimegy  �(� ���$
kint ���
  �
kinyit (�!: ) �( �)+�$
kivel ��   
 �(��
konyha  ���$ ���
kórház :  !���� ���
köd +(%
köhög ��#�
�$
költözik ��	
��$
könyv ���
�
köszönöm �����(��
közép(s )� �)�
  �
külföld  �� ��� �!:
�

l
láb �)�
lább r� �!��
lakik ���$
lány  �%(
lassan �

#��
lehet �;�
�
lélegezni ��#�$
lepény ���6��
levetk zik� ���
	�$
liszt ���
ló ��%
l� �	
  ��$

m
ma �;��;�#
madár ����
� %�

máj ���
�
manapság  �;� �)+
marhahús  �(	 �g  �(
második �(�
�
medve ��
�
  �
még egyszer  ( �)  + ��
még , �� �����
megálló ��
�
  �$ �;��
megbetegszik �;+��   � 
(�$
megérkezik g�
��$
megfagyaszt ���
#�
�$
megfázik  (��(
� ����$
megfog ���
  ��$
megmutat ��6�$
megnéz  %���$
megn� ��
��$
megszárít 	��
��$
megy h��$
mekkora �)  
 ��%��
meleg �!: , � ��+
�
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mellett ���
  (nu.)��
melyik �;�$
meny  �!�6
mennydörög �;�
� ���$
�
mennyi, hány �;��
mesterkedik %!����$
mi (kérd szó)� �)  

mi (sz.névmás) �  )�
mi az ára �)  
 �$��
mienk ���
mikor ���
milyen �)  (
 �� )��(
minket �)�!%
mivel �)
�
mód �(�
mókus ����(
mond �	�
�$
mos �g�
��$
most (�
mostoha ;�6�(
motorcsónak �����
� ���
mukszun (lazacfajta) ���	
�
munkaszüneti nap �)��
  �$ �;�#
mutat ��6�$
múzeum ��0!


n
nagy ��
nagyapa (anyai) �  �(�(
nagyapa (apai)  ����(
nagymama (anyai)  ���(�(
nagymama (apai)  �����(
nagyon  +!�
néha ��
(+
  �
néhány �;�
�	�
nehéz ��%
þ
nehezen ��%
��;�

neked �;�!�
nekem �;���
nekünk �)�!%
nem kell ;� ��	�
nem ; ,�  ;���
német �!�
�
nemrégen �;  �� %��
�
név ���
nevel n� �  ��%��� +�%(�$ 

 ��
néz  %���$
nomadizál ��	
��$
n s/férjnél van� ���  � �;  
�$
n tlen/hajadon�  , ���� ���$ ���� 

;  � �;  
�$
n vér, néne� ��(

ny
nyáj ���
nyár �)� 
nyelmalazac )+
nyelv �	
�
nyest �g�
	
nyírfajd �)�
�
nyitva �!:�(
nyúl +�%
  �
nyuszt �g�
	

o, ó
Ob �	
oda ���(
oktatás ��
#�
  �$ %!�
olvas �)�
  ��$
olyan �;�
  �
ónos jász �!%�$
óra ��  	
ország �)%
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orvos :  [ ]!���� (�(
orvosn� :  !���� (�(
osztály  ���		
ott �) , �� �(��
otthon g  ��

ö, �
� �)%
k� �$

k ketten� �$�

önkormányzat  �����
sz� 	)	

összesen e���� �
�
ötödik %!��
�

p
palack �!%��
pányva �$���  �
patika  ���!��
pénz ��
peremvidék  �
� ��
�
pézsmapocok ;����
  �
pihen �)��
�$
pohár ;	�����
polc ���
�
pontosan, jól ����$
puska ��+���

r
régen �)%
  �
reggel (f név)� ��
�
reggel (hat.szó) ��
�	;���
rénprém )  �$ 	��
rénhomlokprém )   �$ %!+ 	�  �
rénlábprém )  �$ �!��
rénszarvas )�$
rénszarvashús )  �$ �g  �(

rénszarvaspásztor   ��� +�%(�$ ��
réntartó )  �$ �;  
�$ ��  ��
rénnyáj   ��� ���
repül tér�  ��������
róka ��	��
rokon ���
rossz ��
�
rosszul ����
rozsomák ������
rögtön (�
rubel 	����%�
ruha  !���	

s
sapka �(: 
sarki róka :��
�
sátor )  �$ ���
segít �?��$
semmi ���
#�$
semmilyen ���
#�$
só 	�� 
sok ���$�
sokáig �)%
sokféle  ��	$�
sós 	����
süt +��
��$

sz
szabad �;��
szakiskola �=(�(��
számol �)�
��$
száz 	��
szék ���	
szél  %��
szélvihar %���	
szem 	��
szép �����
�
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Szigva  �;�
Szinja M;��
szitáló es  �  +(% !þ
szív 	;�
szó �	
�
szövet �; a  +� �
születik   	��� �(��$
szünet �)��
  �$ ����

t
tál �)%��
talál �

��$
találkozás �
����
�	�
tanár ��
��
  �$ ����
tanárn� ��
#�
   �$ ��
tanév ��
#�
  �$ ��  ��
tanít ��
#�
�$
tanóra )  ���
tanul ��
#�
�$
tavaly �����
tavasz ��%(
te �;�
tea +�

teáscsésze +�
��
teáskanna +�
�)�
teát iszik  +�
 
(��$
tegnap ������#
tehén �(	
tej �(	
(�
tél �;�
terem ���		
terhelve ��%
��;�
test ��
tesz ����$
ti �$�
tied �;�
tietek �$�

titeket �$���
tó ���
tokhal 	��
tovább  !��$
tud , ��+�$ �

��$
u, ú
új h�
�
unoka  �(�$
út 9+
utca                          %�+ �): , $ ��(5� 
ü, �
üdvözlet �
�!�
ügy %!�
ül ��
	�$
üveg �!%��

v
vadász    %�
 %!��$ ��
vadászidény   %�
 %!��$ ����
vadászik        %!��
	�
 ,  �$ %�
 %!��$
vadkacsa %�	$
vajtartó �(	%�
��
valami(t) ��#�$
van , ���$ ��
	�$
vár ��%
��$
város %�+
városközpont  %�+ �)�
�
vásárol  ����$
vascsapda ��þ  	�	$
vendégeskedik ��
�
�$
vesz )�$
vidék �)%
viszontlátásra  �� h  � ���
víz (vízbe)  (
(� 
(� )��
v , sógor� %!�
zs
zsír %�
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